r"

STERPPRS COR S S,

o e g S s 2T

'Lauren BACALL sur-|
nommée " le regard
' partage la vedette du
" Port de l'angoisse !
avec son mari Humphrey |
'Bogart, qui fait I'obiet}
| d'un article en page 7

)
i
i




Quarante-cing ans de films
parlants...

LA plaque commémorative inaugurée I'au-
tre samedi en présence de M. Pierre
Bourdan, ministre de la Jeunesse, des Arts
et des Letires, rappelle que Léon Gaumont
fut, en 1902, e € promoteur et réalisateur
du film parlant ».

1902, c'est l'année de la démonstration
i la Société francaise de Photographie. Mais,
des 'année précédente, Gaumont avait déja
prs les brevets consacrant son invention,
qui était basée sur la synchronisation du dis-
que el du film. D'odl le nom de son appa-
reil : le ¢ chronophone ».

Qutre la parfaite exactitude de la syn-
chronisation de 1'image et du son, Gaumont
réugsit & oblenir une amplification sonore
jamais alteinte jusque la el jomais dépassée
depuis. Aidé de Georges Laudet, il met au
point un amplificateur, 3 acélyléne d'abord,
puis, par mesure de sécurité, & air compri-
mé, dont les emsais effectués aux Buttes-
Chaumont furent entendus du premier. étage

de la Tour Eiffel 1
Le 30 décembre 1910, le docteur d'Ar-

sonval présentait le ¢ chronophone # & I'Aca-
démie des Sciences. Tandis que les membres
de I'lnstitut regardaient leur collégue sur un
écran, ils I'enlendirent affirmer que, désor-
mais, ¢ point ne sera besoln pour nous de
faire nous-mémes nos communicalions ; nous
pourrons les faire quoique morts ; c'est aloms
que nous serons véritablement immortels 1.2,

En tétes a tétes avec
I*Aigle et J. Cocteau...
{(Voir pages 8 et 9)

En juin 1913, Gaumont, avec son ¢ chro-
nophone », faisait en Amérique une tour-
pée triomphale.

Si triomphale que, quelques années plus
tard, quand la vieille maison frangaise dut
faire appel & des capitaux étrangers, les so-
ciétés qui les [ui apportérent en profiterent
pour détruire € chronophones », disques,
films et tous les documents, y compris le
portrait-parlant de d'Arsonval, pouvant at-
tester des origines frangaises du cinéma par-
lant.

Un ¢ chronophone » a £1é sauvé du sac-
cage. Il est aux Arls et Métiers @ Paris, en
parfait état de marche.

Son pére aura-i-il raison ?
ONC, voila Sacha Guitry blanc comme
jais. Clest & peu prés ce quil a

« prouvé » au cours de la conférence auto-

publicitaire et, tout de méme, légérement em-

barrassée qu'il fit 'derniérement @ la salle:

Pleyel.

Il en profite aussitét pour se répandre
dans les studios. Ne pouvant lourner un
Talleyrand vraiment trop tendancieux, Sacha
se sent pris d’une irrésistible piété filiale et
réalise un Lucien Guitry.

Ce qui est, évidemment, l'occasion de se
mettre en scine luwi-méme, Il parait d'ail-
leurs qu'il jouera son propre personnage.
Mais on ne nous dit pas si nous wverrons,
sous les traits de Sacha-blanchi, Sacha-bébé,
Sacha-collégien, Sacha-amoureux (pour la
premiére fois), elc.

L' AFFICHEUR INGENIEUX

ou l'art d’accomoder les restes

Chevalier prouvera-t-il que
« La parole est d’or » 7

UAND René Clair commenga la réali-

sation du ¢ Silence est d'or », on an-
nonca gu'tl le tournerait en deux versions :
frangaise et anglaise. Ea faitl, pourtant, seule
une version frangaise fut réalisée.

Mais, selon un procédé nouveau, dit a la
fois @ René Clair et @ Maurice Chevalier,
ceux-ci essayerent de rendre le fi'm intelli-
gible au public de langue anglaise, sans rien
retrancher du dialogue francais.

t Chevalier enregistra, en anglais, un
commentaire qui ful intercalé entre les sce-
nes parlées. Ni doublé, ni sous-titré, le film

vient d'Elre ainsi présenté au Théatre Bijou,

de Broadway, en présence de Maurice Che-
valier lui-méme.

La premiére a é1é un succés. Mais il s'agil
de savoir &1 le ¢ grand » public américain
suivra;

Pas si grand que cela toutefois, puisque
le Théstre Bijou ne comporte — comme
son nom [indigue — que six cents pla-
ces. Soit un peu plus tout de méme que
la moyenne des salles qui passent ordinai-
rement des films francais aux Etats-Unis...

Les crimes impunis...
SIMPL'E. dialogue entendu dans les cou-

loirs d'une de nos grandes firmes d'ac-

tualités :

~— Dites done, la bobine est trop longue
cette semaine,

— Cela ne fait rien. Coupez dix méires
dans le général de Gaulle.

Ne nous a-l-on pas appris, par la suite,
que le général avait mal aux chevilles ?

Le rouge a la boutonniére
NC])US avons eu e plaisir de relever dans

"une des derniéres promotions dans la
Légion d'honneur les noms de Georges Al
man, rédacteur en chef-de Franc-Tireur, qui
veut bien nous donner de temps & autre (trop
rarement & nolre avis) de brillanks ef sen-
sibles arlicles sur le cinéma, auquel il s'inté-
resse depuis de longues années, et I'E. Péju,
co-directeur de Franc-Tireur, tous deux
nommés chevaliers pour titres de guerre
exceplionnels.

Toutes nos félicitations & nos deux amis
qui ont pris une parl active & !a résistance,
notamment dans région lyonnaise.

L’homme qui donna Lynen...

ON a évoqué, la semaine dernidre, le
souvenir de Robert Lynen en Cour
de justice. C'était au cours du procés de
Cavaithé. Et Yon reparla de la visite de ce
sinistre dénoncialeur au jeune arliste a qui
il « voulait du bien ».

En février 1943, Robert Lynen étail

arrété par des policiers en civils. Il devait

ROBERT RYAN,
ANTISEMITE OE

etre, par la suite, fusillé pour les services
qu’il avait rendus & la France.

Devant les ‘témoignages qui ['accablent,
Cavailhé n'a rien trouvé & répondre. Clest
bien lui I'assassin de Poil de Carotie |

Et ceux qui ont conservé le souvenir de
ce jeune homme maigre et ardent réclament
que justice soit faite.

Les cours d'Art dramatique de
Mme A. BAUER-THEROND (pré
paration au cinéma et au théitre)
ont lieu chaque jour de 17 h. 30 2
19 b, 30 sur la scéne de son studio,
21, rue Henri-Monnier, Paris (9°).
Lecons particuliéres. Formation
classique et moderne, Toug les sa-
medis, présentation de jeunes ar-
;isltgsﬁ Tél. ODEon %094, de 12 h.

Vous qui avez de I'imagination
participez dés aujourd’hui
a 'amusant concours de

L'ECRAN francais
LE SCENARIO IMPROVISE

dont vous avez pu lire le régle-.
ment dans notre dernier numéro

Nous vous rappelons’ que les manuscrits devront &tre
expédiés & 'ECRAN frangais, 100, rue Réaumur, Paris,
au plus tard le lundi 24 Novembre, & minuit.

-

des activités antiaméricaires,

N 'EN déplaise & la Commission

qui vient de le mettre & 1’in-

dex, sougs prétexte qu’il pour-
rait constituer une ¢ propagande an-
tinationale » (on se demande jusqu’ol
peut aller le chauvinisme et la bé-
tise !), Crossfire est I'un des rares
films qui fasse honneur au cinéma
américain.

Pour la premigre fois, on a osé
traiter & Hollywood du danger de
Vantisémitisme, sujet jusqu'a présent
interdit par un tabou rigoureux. A
ce point de wue, Crossfire promet
d'exercer une influence importante et
presque révolutionnaire dans la pro-
duction américaine.

De notre corres. partic. @ Hollywobd

Harold J. SALEMSON

Puisque ce Jfilm est actuellement
projeté & Paris, 1]l n'est pas besoin
pour moi d'en décrire les qualités.
-Soulignons toutefois certains points :
1° le roman donf le film est tiré, The
Brick Foxhole de Richard Brooks,
est autrement scabreux., La victime
o'y est pas un juif, mais un homo-
sexuel. Il ne pouvait évidemment pas
#tre question de porter ce théme a
Pécran américain. Le roman n’aurait
peut-étre jamais tourné sans limagi-
nation du producteur Adrian Scott, du
metteur en scéne Edward Dmytryk et
du scénariste John Paxton et le cou-
vrage de leur nouveau patron Doré
Behary., Ce sont eux qui concurent
Iidée de substituer au probléme posé
par le livre la guestion plus impor-
tante et plus réelle de I'"antisémitisme.

20 Te film ne préehe pas. Il ne
g'agit pas d'un film « sur l'antisémi-
tleme » ou « contre l'antisémitisme »,
mais d'un excellent film policier amé-
rieain ol le mobile du crime est 'an-
tisémitisme, comme il pourrait étre
ailleurs le vol, la jalousie, ou le natio-
nalisme, Le probléme social est par-
faitement intégré au meélodrame —
et c’est bien ge qu'il faut pour assurer
le suceés du film auprés du grand pu-
blic — en Amérigue, du moins.

ROSSFIRE n'est pas seulement
Fun des meilleurs films améri-
cains de l'année.
11 marque aussi le point de départ
d'un nouveau cycle, celui des films sur
la tolérance et autres problémes so-

siaux contemporains, Le mouvement

fut déclenché par les indépendants. Et
d'abord par la Monogram, qui produi-
git Violence, film sur les menées de la
ligue fasciste des Columbians, qui fut
démasquée a Atlanta (Georgie) et dis-
persée, (Le film, rapidement tourné et
A trés peu de frais, ne fit pas grand
effet. .

Puis, ce furent les producteurs de la
petite firme Screen Guild gui sorti-
rent The Burning Cross (La Croiz de
feu), qui dépeint le sinistre Ku Klux
Klan et les efforts déployés par cette
gociété seerdte pour attiser les ranm-
ceeurs des anciens combattants reve-
nus & 1a vie civile et désabusés.

Simultanément, nombre -d'autres
studiop ont annoncé des projets qui
se rattachent au méme cycle. Le plus
important en est; sans doute, le film
produit personnellement par Darryl F.
Zanuck 4 la Twentieth Century Fox,
et qul- sera présenté prochainement,

Gentleman's Agreement. Cette grande
production, qui a pour vedettes Gré
gory Peck, John Garfield, Dorothy
Me Guire, Céleste Holm et Anne Re-
vere, est inspirée d'un livre de Laura
7. Hohson, suceés n® 1 de librairie
aux Etats-Unis, C'est 1'histoire d'un
journaliste non juif (Peck) qui, pen-
dant quelques mois, se fait passer
pour juif, afin de démasquer les for-
mes les plus subtiles de l'antisémitis-
me que seul un juif peut découvrir :
les clubs ol l'on ne recoit pas les
Israélites, les villégiatures « részer-
vées », les universités aux « nume-
rug clausus », ete. Le sujet posé avee
ampleur est, cette foisci, romanesque,
et non plus mélodramatique comme
dang le cas de Crossfire, Dang les cou-
lisses hollywoodiennes on en dit
monts et merveilles.

. Samuel Goldwyn, de son cOté, dé-
tient les droits de Farth and High
Heaven (La Terre et le Ciel), roman
de la Canadienne Gwethaeyn Graham,
dont ile sujet traite du mariage d'une
chrétienne avee un juif et des com-
plications familiales et soclales aux-
quelles ils se heurtent. C'est encore
Grégory Peck qui en sera la vedeite
masculine.

Les King-Brothers comptent tour-
ner Focus (Mise au point) , roman
d"Arthur Miller, dont le protagoniste
€st un chrétien antisémite qui, obligé

Hollywood part en guerre
contre l'intolérance raciale

et réduit les budgets de ses productions

de porter des lunettes et pris pour un
juif, subit & son tour les brimades
dont il accablait lui-méme les juifs
qui lui tombaient nagudére sous la
main. Il ne trouve finalement de re-
fuge contre ces persécutions qgu'en se
solidarisant avee la communauté is-
raélite contre les brutes pro-fascistes.

La M.G.M., de son cté, a deux pro-
jets en vue : Fast River (Rividre de
I'Est), le roman récent de Scholem
Asch, le grand é&crivain yiddish et
certes l'un des plus grands roman:
ciers internationaux de notre époque,
gui retrace Thistoire d'une famille
d'immigrants juifs 4 New-York ; et
The Big City (La grand' ville), avec
Margaret O'Brien, olt celle-ci sera une
orpheline adoptée conjointement par
un catholigue, un protestant et un
juif,

Une firme nouvelle, Marathon, vient
d’achever Open Secret (Secret ouvert),
qui expose l'activité d'une bande fas
ciste, antisémite et antiouvriére. Hit
il est un peu partout sur le chantier
d'autres ceuvres d'un esprit semblable,
telles le film de Léo Mg Carey, Good
Sam (Le bon Samuel), 4 la RKO, sur
la tolérance entre divers groupements
religieux ; ou Mary Hagen, avee
Shirley Temple, & la Warner-Bros,
film gqui dénonce les méfaits de la
bigoterie dans les petites villes ; et
ainsi de suite.

JURQUOIL cette floraison de films
4 thése ?

Tout d'abord parce gue, depuis la

fin de la guerre, les producteurs amé-
rieains cherchent une orientation nou-
velle. Ils constatent que le public
étranger, tant sud-américain gu’euro-
péen, demande des sujets sérieux, que
la guerre lui a appris qu'il faut faire
face aux problémes de la vie et ne
pas chercher continuellement A g'en
évader.
" Les trois succds vraiment sensa-
tionnels remportés depuis la guerre
par le ecinéma américain sont Les
medlleures années de notre vie, Mon.
sieur Vendouz et Crossfire. Tirez vos
propres conclusions,

S§'il§ veulent gagner de l'argent, les
producteurs d'Hollywood doivent don-
ner au public ce guo'il réclame. Ils
n'ont pas envie de partir en croisade
contre quoi que ce soit : ils veulent
simplement faire de bonnes affaires.
Bt Crossfire est une bonne affaire !

UI, Crossfire est une honne af-

faire. Réalisé en vingt-deux jours
wvee un budget de 330.000 dollars
(40 millions de francs), il a déja rap-
porié beaucoup d’argent. Voici donc
un film! américain qui n'a pas colié
plus cher gu'un film francais de qua-
lité moyenne. Cé fait est d’autant plus
significatif qu’'il n'est pas isolé, De-
vant le préjudice que leur porte la
taxe anglaise, le blocage des fonds
étrangers dans divers pays et l'aug-
mentation c¢roissante des matidres
premieéres, les producteurs américains-
sont contraints de réduire le prix
de revient de leurs films, Beaucoup
de productions sont désormais soumi-
ses & une préparation minutieuserqui
permet de réduire le temps de tour-
nage, d’économiser la pellicule et
d'écarter toute dépense inutile. De
nombreux films ont été achevés ces
temps-ci en moins de temps qu’il n'é
tait prévu et au-dessous du budget
escompté. Reste 3 savoir quels se-
ront les résultats artistiques de cette
oouvelle méthode. Le cas de Crossfire
a prouvé qu'elle pouvait réussir.

ON TOURNE ACTUELLEMENT A HOLLYWOOD » GENTLEMAN'S AGREEMENT », FILM CONTRE LES PREJU
GES RACIAUX QUI A POUR VEDETTES : GREGORY PECK, DOROTHY MAC GUIRE. J. GARFIELD ET C. HOLM.




Seén, @ J. Companeez et V. Alexandroff.
Adapt, : René Clément et Jacques Rémy.
Réal. : René Clément. Dial. : H. Jean-
son. Images : H. Alekan, Interp. : Da-
lio, Paul B\&rnard. Henrli Vidal, Michel
Auclair, Florence Marly, Jo Dest, Jean
Didier, Fosco Giaghetti, Anne Campion,
Kronefeld, Karl Munch. Prod, : Speva

Flim, 1947, ;

de La Bataille du rail, la deuxiéme face d'un
diptyque ol s'inscrivent les aspects paralléles
d'un événement historigue 3

A 1'épopée victorieuse de La Batallle du rail, au
raidissement d'un peuple en lutte pour sa déli-
vrance, Les Maudits opposent le drame de la dé-
faite allemande, la débacle intérieure des indivi-
dus qui ont lié leur destin au régime qui s’écroule,
La corrélation entre des deux films de René Clé-
ment est evidente, L'unité de leur style impose,
d’ailleurs, le rapprochement. Méme vision aigue,
nette, cursive, des faits et des hommes; méme
facon de salisir la vie dans son écoulement instan-
tané, D'ol vient alors gue, tout en reconnaissant
aux Maundits une perfection de facture, yvoire un
intérét dramatique qui manquaient & La Bataille
du rail, nous sentions bien qu'il serait injuste de
ne pas établir entre ces deux films une hiérarchie
des valeurs,

Je ne mets pas en cause des raisons sentimen-
tales qui influent normalement sur notre jugement,
Il est évident que La Batallle du rail qul évoguait a
nos yeux des événements gue nous venons de vivre,
des héros avec lesquels nous fraternisions sans
effort, avait plus de prise sur notre sensibilité
que ces Maudits qui nous placent devant des hom-
mes qui nous sont odieux et dont la conscience
nous reste toujours plus ou moins impénétrable.
Seul un nazi ou un colaborateur -pourrait fran-

I =5 Maudits, c'est, en guelque sorte, le revers

Un incontestable talent, un récit
conduit avec une rare adresse (Fr.)

chir le seuil psychologique qui sépare ici l_es per-
sonnages du spectateur qui les regarde agir. A

Mais 18 n'est pas la question, C'est de la portee
morale de ces deux ouvrages gque je veux parler,
Bien au'ils procédent du méme réalisme, une dif-
férence fondamentale les distingue. Dans La Ba-
taille dn rail, c'est le document gqui domime, La

trame romanesque S'est infiltrée tant bien que mal .

entre des faits scrupuleusement reqonstilués et
qui conservent le caractére d'un témoignage. C'est
cette authenticité qui nous bouleverse. Ifans Les
Maudits, au contraire, c'est d’une histoire, d'une

par Jean VIDAL

aventure gu'on est parti, Que cette histoire ait
été inspirdée A MM, Companeez et Alexandroff par
un fait-divers cueilli dans un journal importe peu:
la fiction sur laguelle vient se greffer le “docu-
ment- humain reste apparente. Nous nous Arou-
vons devant une ceuvre d'art d'un talent incon-
testable. Mals notre émotion n'est pas dupe de

, Partifice,

Cette distinction faite, il faut louer sans réserve
un récit dont 1'intérét se soutient jusgu'a la fim,
qui est conduit avec une merveilleuse adresse et
dont chaque personnage impose son individualite
physique et morale

L 'ACTTON se concentre et se situe presque toute
entigre a4 bord d'un sousmarin, quelques
jours avant la chute de Hitler. Le submersible a
quitté la base d'Oslo, ayant & son bord une poi-
gnée de nazis internationaux, chargés d'accomplir
une mission secréte en Amérique du Sud. Mais,
tandis.que nous falsons connaissance avec eux
et qu'a la faveur de l'ennui et de la promiscuité
d'une traversée monotone, le caractére desg indi-

vidus, les secrets qui les unissent se précisciut, la
radio capte l'écho des événemants qui sont en
train de changer la face du monde: c'es: la dé-
bacle allemande, da prise de Berlin, la mort de
Hitler. D'abord, on accueille la nouvelle avec
flegme, on feint de ne pas ¥ croire, puis bientot
les volontés cadent, la foi s'écroule, les haines
g'attisent, Chacun ne pense plus qu'a sauver sa
peau, a fuir ce sous-marin qui n'est plus gu'une
prison.

Ce récit, gui comporte entre autres incidents
Venlévement nocturne, dans Royan deélivré, d'un
jeune meédecin francais (Henry Vidal), seul per-
sonnage sympathique de cette aventure dans la-
quelle i1 a &té entrainé sous la menace du revolver
et dont il restera l'unique témoin (c'est lui qui
raconte I'histoire), est mené avee une stireté vi-
goureuse, un rythme soutenu, La camera 3¢ meut
a l'intérieur du sous-marin avec une souplesse éton-
nante et une intelligence profonde de la narration
cinématographique, L'intérieur du submersible, re-
constitué par le décorateur Bertrand, est un chef-
d'ceuvre d'imitation et d'ingeniosite. La photo
d’'Alekan, belle sana étre esthétique, contribue a
eréer l'atmosphére é&touffante dans laguelle se
meuvent les acteurs qui ont, chacun, leur drame
et leur destin,

Les nazis, que la guerre a réunis dans cetle
coque errante, n'ont pas abandonné lenr passé
sur 1a terre ferme : ils le trainent aveec eux comme
un boulet, conscients eu non de la fatalité vers
laquelle il les entraine, Rien ne saurait les sous-
traire a leur destin: leur sort est lié a4 celuj de
Yhomme dont ils ont Hbrement embrassé la doc-
trine inhumaine, Malis, au comportement et aux
paroles de chaque personnage, nous devinons bien-
tot la bassesse ou 'ambition, la lacheté ou l'or-
gueil gui se cachaient sous leur apparente ortho-
doxie politique. Dés gue la confiance les aban-
donne, Van Hauser (Kronefeld) le général de la
Wehrmacht, Hilde (Florence Matly) sa maitresse,
Garosi (Giachetti) l'industriel italien, Ericksen,
le savant norvégien qu'accompagne ga fille ITngrid
(Anne 'Campion), Couturier (Paul Bernard) Ile
journaliste francais collaborateur, laissent libre
cours & leur abjection, Seul Forster (Jo Dest),
l'agent de la Gestapo, l'hitlérien fanatigue qui
tient sous sa férule équivoque un inverti Willy
Morus (Michel Auclair), reste fidéle & sa mystique

qu'il pousss aux derniéres conséguences en assas-

DISCUSSION AU POSTE DE COM.
ginant ses compagnons défaillants.

MANDEMENT, LE GENERA
NEFELD) WILLY MORUS EL
AUCLAIRY ET FORSTER {J. DEST !,

‘ g T

OUS les acteurs auxquelsg il faut ajouter Dalio;
Pagent double, sont merveilleusement appa-
reillés & leurs roles. Les Allemands sont de vrals
Allemands (des comédiens antinazis). L'équipage
ne s'exprime qwen allemand Mais un ingénieux
artifice fait que ces passagers sont amenés a
parler francais pour se comprendre.. ou ne pas
éire comnpris de ceux quj ne doivent pas entendre..
Le dialogue d'Henri Jeanson préte a chaque
personnage le langage qui lui convient, Et lors-
gqu'il fait dire A& Couturier, le journaliste, gquand
celui-ei évoque les débuts de sa collaboration avec
I'envahisseur ; « @I+ fallait avolr du courage, en
1940, pour publier un journal comme ca! », on
sent que lancien directeur 4’ ‘<« Aujourd™hui »
rentre intimement dans la pensée de. son person-
nage,

LA ROUTE EST OUVERTE

Le triomphe de la simplicité (Australien v. 0.)

THE OVERLANDERS

Seén. 2t réal, : Chips Rafferty, John Nu-

gent, Hayward, Daphne Campbell, Jean

Blue, Helen Grieve, John Fernside, Peter

Pagan, Frank Ransome, Stan Tolhurst,

Marshall Crosby, John Fegan, Clyde

Gombo, Henry Murdoch, Prod. : Arthur
Rank, 1946,

Comment un trowpeau de mille bétes 4 cornes,
conduit par cing ow sizx hommes et trois femmes,
traversa le continent australien, a travers la forét,
ja montagne el les rividres ot pullulent les croco-
diles, c'est tout le sujet. Je mne crois pas qus je
doive vows le raconter plis longuement. Ceux de
fios lectewrs qui gardent le souwvenir de Pexcellent
article de Jacques Borel, abondammeni illustre de
photos admirvables (1) et comme le cinéma n'en
offre plus que de loin en loin, peuvent méme se
dispenser de lire cette critigue. C'est un peu Phon-
neur de PEcran frangais de Pavoir célébré le pre-
wiier dans la presse frangaise, et selon ses mérites
exceptionnels, lors de sa présentation londonienns.
Je rappellerai donc simplement, et pour mémoire,
gu'il Yagit d’une anecdote authentigque : le gouver-
nement australien, en 1943, décida en effet ou con-
sentil 4 ce gwatentrliew pareilles transhumances,
dans la crainte de Pinvasion nippone. Elles
devaient saccompagner préaiablement de destruc-
tions coOtiéres extensives. CYest ce que les Russes
ont nommé la politique de la terre bridée. Le film
appartient donc au genre gw’'on pourrait dive celui
de la reconstitution documentaire. Tout au plus, et
purement circonstancielle, s’y méle-t-il une anec-
dote sentimentale, mais qui demeure aw second
plan et qui n'a que la substunce légére de ces
amours d'oiseaux, comme il s'en développe parmi
Vadolescence anglo-saconne.

Je parlais tantdi de reconstitulion documentaire.
On « compris quwil s’agit aussi, selon les normes
ttfahmmm, d'un western, Mais d’un western gui
n'est pas le sempiternel remake des chevauchées
de Douglas Fairbanks senior.: d'uwn western qui
éohappe aw patron commercial d'un genre qui, @
Hollywood, n'est plus depuis longtemps quw'une
recette. Car ce qui saisit d'abord dans ce film, et
ce qui littéralement coupe le souffle, c'est la réso-
wance de la vérité et de Ia chose vue. C'est le doou-

ment. C'est plug que le document. Clest Vépopée.
Non point Pépopée lyrigue, Pépopée familiére. Car,
én vérild, ce qui impose Pesuvre au premier chef,
ce qui de nos jours la distingue entre toutes, ce qui
Iui permet de retrowver 'une des missions perdues
du cinéma, c'est la simplicité royale gqui fait tout
son iriomphe. C“est le souffie des grands espaces,
c’est la supériorité constamment tangible de
Vhomme sur Panimal, c’est le plénitude comme la
limitation du sujet. Epopée familiére, done, mais
épopée. Car je ne sais pas d'attre nom qui con-
vienne & ce voyage de 6.000 kiloméires, ot le gran-
diose se méle aw familier et les petits problémes
du few et de Peau aux grands problémes des rivié-
res que doivent traverser mille bétes, ou des mille
bétes gque guette Pépidémie.

Trois ow quailre morceaux entrent de plein droit-

dans les-anthologies du cindma. Celui oit le regard
de deux hommes redresse la course hugarde et pré-

cipitée du troupeauw entier ; celui de la traversée
de la riviére empestée de orocodiles ; celui du pas-
sage de la montagne, ot Ton voit les animaux
s'accumuler derriére le tronc darbre qui barre le
sentier. La photographie est uniment admirable
el toujours a4 Péchelle d'un continent. La narration
est d'un bonheur constant et sur ce ton — je me
répéle, mais je ne puis que me répéter — de sim-
plicité qui fait quwe chaque speectatewr est du
voyage. Pgut-éire lui reprochera-t-on tout au plus
une premicre séquence un pew longus, insuffisam-
ment articulée et presgue désinvolte dans son
parti pris de naturel. Mais méme ce grief ne me
parait pas devoir élye retenu, car ¢e naturel donne
le ton, et ceite banalité de Pexposition fait hewreu-
sement contraste avec les inoubliables morceausr
visuels que j'ai dits et quw’elle appelle. Puis, dans
Pavion duw retour, le chef de l'expédition tourne son
regard vers le sol et wvoit dautres troupeauax,
innombrables. Alors, il dit seulement, en clignant
de Yeeil :

— Nous avons démarrd quelque chose. (We've
started something.)

Jai v deuw fols ce film et firai fe revoir encore.
Je _pense que plus d'un spectateur fera comme

moi.
Jean QUEVAL,
(1) Voir I'Eoran francais, n® 69, du 23 oetobre 1947,

LE SECRET DU FLORIDA

Scén, : Pierre Farny, Adap. et dial.
A.-P. Antoine. Réal. : Jacques Houssin.
7 Interp. : Albert Préjean, Henrl Guisol,
Lysiane Rey, Plerre Farny, Raphaé&l Pa-
Rogers, Anita Giss, Jim Géraid.
Prod. : Record, 1947,

H n'y a & 1A prétexte 3 s'insurger, comment en
rassemblerait-on la force 7 Une lassitude vous gagne
doucement et vous anesthésie.., Une question pourtant:
pourquol réalise-t-on encore, alors que 1a pellicule est
un bien si précieux, des «films comme cette chose qui
s'appelle « Le Secret du . Florida » et dont, je suppose,
chacun, du producteur au public, en passant par la
vedette, pouvait préveir la tragique inutitité 7

Cette histoire d'héroine n'eéxalte personne, || ¥y avait
au départ ia petite idée (toute petite) de quatre co-
pains amenés 4 vivre sur un yacht st mélés® contre
leur gré 3 de sombres affalres de stupéfiants. Le scé.
nario tourne & "invraisemblance 1a plus absolue guand
on apprend gue I'inspecteur de police est en réalité un
bandit et e gardien du yacht un fin {imler de fa Slreté

e

Stupéfiant... de bétise (Frdngais

nationale. D'accord, mais on aimerait bien qu'on fasse
au moins semblant de nous expliquer.., C'est trés gen-
til de faire des films de colléglen, mais les mellleures
plaisanteries sont les plus courtes. Celle-cl dure une
heure trente.

Ce scénario d'apprenti s'aggrave d'une réabisation si
fréle qu'elie frile {'insolence. M. Jacques Houssin, qui
compte déja & son passif, entre autres, « Le Prince
Bouboule » et «"Feu Nicolas s, a de la suite dans les
erreurs,

Albert Préjean (que falt-il donc sur ce « Florida= 1)
essale de communiquer de I"entrain A ce film que seule
{a conscience professionnelle (ou peut-&tre un certain
goOt du masochisme) vous astreint & supporter jus-
qu'au bout. Lyslane Rey, dont J'avals souligné led
qualités dans « Les Trols Cousines », mérite de tourner
un rdle & la Darrieux ou 3 fa Judy Garland. Henri
Guisol, pourtant si personnel de coutume, loue parfois
a4 Imiter Jean Tissler. |Les Jeunes (oll se distingue
Rogers) paraissent beaucoup s*amuser. lg sont bien

les sewls.
Roger-Marc THEROND.

HENRI VIDAL LE MEDECIH = "
FORCE A BORD DU 3 = o : HILD : VMARLY), L'EGERIE HITLERIE . AUX PRISE > FORSTER r |
TATE LA MORT DU RADIO-TELEGRAPHISTE. (4O | J-UN DE LA GESTAPO SUR LE PONT DU SOUS. i r_l LES NECESSITES DE L'ACTUALITE NOUS IMPOSENT DE REPORTER A HUITAINE LA SUITE DE L'ENQUETE : « PEINDRE LA REALITE OU..




=t

Les femmes laime;

Led F1Ons de u de}nalhe-(éuire)
0 SLLLIeg Lk i it SES FILMS

Up the river ¢ Body and soul ¢ Bad Sister

L’EVADE DE L’ENFER : ...Y refourne avec une ame de saint (Am. v.0.) '

ANGEL ON MY SHOULDER
o Scén. : Harry Segall. Réal, : Archie
$ Mayo. Mus, : Dimitri Tiokin. Intesp.
=~ Paul Muni, Anne Baxter, Claude Rains.
g Prod. : Artistes Ass., 1946.

Cet Ewadé de PEnfer m'aura donné au moins
une legon d’humilité. Apres avoir vu les flammes
sulfureused et les démons A pectoraux de cat-
cheurs de l'enfer d’Archie Mayo, je n'oseral plus
trouver puériles les évocations de Dieu et du
Diable dans les fables primitives. Hollywood bat
décidément la rue Saint-Sulpice en matidre de
naiveté, \

Jimagine que sous la caméra ironique d'un
René Clair cette histojre n’elit pas pris si mau-
vaise tournure, A sa sortie de prison, un gangster

« L'EVADE DE L'ENFER » :
Paul Muni et Claude Rains.

PEPOUSE MA FEMME : Ce n’est
pas un mariage-de raison (Am. v. 0.)

EEDTIME STORY
Scén, : Richard Fiournoy, d'aprés Ho-
race Jakson et Grant Garrett. Réal. :
Alexander Hall. Chef opér, : Joseph
Walker. Mus. : Werner' R, Heymann.
Interp. : Loretta Young, Frederich
March, Robert Benchley, Allyn Joslyn.
Prod. : Columbia, 1941,

L'a-t-on assez dit que le cinéma américain, qui
avait trouvé et développé avant guerre la comédie
cinématographique trépidante, divertissante et
sans conséquence, avait perdu le secret de son suc-
cés parce qu'il se pigue maintenant de farcir ces
ceuvrettes faclles de considérations psychologiques
et morales (presque toujours infantiles) qui les
alourdissent et les déforment.

Mais il faut croire que la recette traine encore
dans quelque livre de tante Marie d'Hollywood et
qu’Alexandre Hall a su 1'y dénicher.

Car J'¢pouse ma femme est, sur un mode peut-
Etre mineur, de la veine de Monsieur Deeds ou de
L'Impossible Monsieur Bébd. Aprés un début dif-
ficile et quelgque peu incohérent (sans que cela
paraisse voulu), nous voilA embarqués dans une
suite ininterrompue de quiproquos, gags, superche-
ries et coups montés qui, acgumulés, superposés et
endiablés, déclenchent automatiguement ce rire
irrépressible et sain qui est si rare aujourd’hui.

I1 s'agit, en l'occurrence, d’'un auteur dramatique,
possédé par son art, dont la femme, actrice célébre
et interpréte de ses ceuvres, a décidé d’abandon-
ner la scéne et de pratiquer le retour a la terre.
Elle va, devant l'attachement de son mari au
thédtre, jusqu'a divorcer et é&pouser un bellitre
qu'elle méprise. Mais, rassurez-vous, tout finit bien.

Loretta Young, en candidate entétés a la garde
des troupeaux, n'est pas seulement jolie et pétil-
lante. Elle posstde une sensibilité ironique qui lui
gled & mernveille. Et Frederic March, l'ex-jeune
premler ténébreux, s'accommode trés biem de ses
cheveux gris et d'un rdéle d’hurluberlu

Jean NERY.

« JJEPOUSE MA FEMME »
Al. Joslyn et Loretta Young.

(Paul Muni) est abattu par son complice. Il se
retrouve en enfer. Damné trés indisciplinég, il exige
de retourner sur terre pour se yenger. Le sarcas-
tique Méphistophélds (Claude Rains) y consent,
mais comme il s’agit d'un diable fort intéressé,
il ne donne quartier libre & son pensionnaire qu'a
condition que celui-ci I'aide A& discréditer son vieil
adversaire, l'incorruptible juge Parker, dont le
damné est le parfait sosie, L’'ame du gangster
g'insinue done dams I’enveloppe charnelle de l'in-
tégre homme de loi. Ce changement de person-
nalité s'opérant 4 la veille d'une réunion électo-
rale ol le juge doit briguer le poste de gouverneur,
i1 résulte des conséquences assez [dcheuses pour
la réputation du candidat. Tel est le début du
film. Vous comprenez maintenant pourquoi jai
parlé de René Clair ?

Mais Archie Mayo n'est gu'un banal fabricant
et, copieusement aidé par un scénariste sans
finesse, il a giché avec une lourdeur pachyder-
mique toutes les situations amusantes antorisées
par ce curieux point de départ. La seule image
véritablement drble est larrivée sur terre du
Diable et du Damné par le ‘canal d'un monte-
charge souterrain gqui remonte des poubelles.

Flagrant est le plagiat du Défunt récalcitrant
dans pas mal d'endroits et les effets faciles de la
surimpression ont été utilisés sans lésiner. Bt
pour bien marguer le contraste entre la distinc-
tion du juge et la vulgarité du gangster qui habite
son corps, on a fait jouer et s’exprimer Paul
Muni avec la pire trivialité,

Malis il faut bien trouwer une conclusion @ la

farce. Celle-ci est un comble! On mous gratifie °

d'une rédemption de pécheur en bonne et due
forme, Hanté par le préche vertueux d'un pasteur,
le gangster se refuse & entrer dans le jeu du
Diable et baisse son pistolet devant son assassin,
Mais il le foudroie néanmoins par la puissance
du Verbe, Puis — il ne mangque qu'une petite
auréole en surimpression — il restitue au juge
son corps, son honorabilité et sa fiancée wt repart
avec le Malin que tant de sainteté a rendu Gros-

Jean comme devant,
Raymond BARKAN.

RENDEZ-VOUS AVEC LE
CRIME :Un beau lapin (Ang. d.)

APPOINTMENT WITH CRIME
Scén. et réal. : John Harlow, d’aprés une
nouvelle de Michael Leighton. Imterp. :
William Hartnell, Robert Beatty, Joyce
Howard, Raymond Lowell Herbert Lom.

Prod: : British National Film, 1946.

Powrguoi nous infliger cette platituds, alors que
d’excellenis films anglais n'ont pas encore pary
Su» nog éorans P Quw'on ne me dise pas: « Mais
le public aime ¢a ! », parce gque, justement, le
public n'aime pas ¢a du tout.. Et il a bien raison.

Cetle histoire avortés d'une vengeance de gangs-
ters ne réussit pas & nous convaincre ; et les élé-
ments dramatiques de Tintrigue sont dénués de
toute originalitd. On cherche en vain wune petite
idée : on me trouve gue quatre-vingt-diz minutes
d'ennui.

La jacture impersonnelle dw mettewr en scéne
John Harlow et les photographies de Gerald Moss
nw'offrent pas de circonstances atténuantes. Un
doublage fort médiocre nous empéche ds porber
un jugement sur les dactewrs. William Harinell,
sous-Gabin, joue « Passassin légitime ». Pour pas-
ser le temps, fai trouvé um soupcon de charme et
un grain de personnalité a une jeune blonde, Joyce
Howard. Il fout savoir se contenier de peu.

TACCHELLA,

LES BANDITS DE COFFEYVILLE:

Pour les amateurs de westerns..: (A.v.0.)

« THE DALTONS RIDE AGAIN ». Scén.:
Roy Chanslor, Paul Gangelin. Dialogue :
Henry Blankfort, Réal. : Ray Taylqr.

e = Interp, : Adan . Curtis, Lon Chaney, Kent
Taytor, Noah .Berry jr, Martha O'Dris-
coll, Prod. : Universal, 1045,

Le western typique, mais au lieu d'un s:ul outiaw
Justicier, Ray Taylor nous en présente quatre 3 la
fois. Quatre fréres barbus, avec de grosses ceintures
de cuir A cartouchigres, et dont les tétes sont mises a
prix 5.000 dollars & qui les raménera. 1l est vrai que
parml ces « quatre fils Aymon » américains, Alan Cur-
tiz, Lon Chaney, Kent Taylor et Noah Berry, un seul
se constituera prisonnier du shériff, par amour pour
la belle jeune fille. L'idylle a commencé brutalement :
Alan Curtis a couvert de boue la robe de la belle en
passant a cheval dang le ruisseau ; il la traine chez
le « dressmaker » pour lul en payer une autre sous la
menace de son pistolet. Et |'amiour nalt tout aussitdt
de cette galanterie peu traditionnelle,

Vous verrezr « ‘Les quatre bandits de Coffeyville »
avec plaislr s8I vous aimez les poursuites au triple
galop : ce fiilm en comporte une série réussie, Quant
aux acteurs, ils ne s'abordent gue |'arme au poing et
Il n'egt presque pas de scdne qui ne comporte un
¢ hands up ». 2

On pourra s'étbnner de voir les bandits s= prome-

y ner dans fla lville sous un Incognito paradoxalement

transparent. Mais cette invraisemblance, entre quel.
ques autres,. ne m'a pas emp@ché de gofiter les fusil-
Iades, le pillage des banques et les incendies de ran-
ches. Franchement, on s'amuse. A cgondition d'entrer
dans le jeuw. M. 8.

parce qul ls mepri umphrey BOGART

le héros équivoque

par TACCHELLA et R.-M. THEROND

DEF‘UIS la libération, Humphrey Bogart est devenu
{'acteur américain le plus populaire en Franca.
Aux Etats-Unls, les reterendums le classent parmi les
huit plus grandes vedettes de Hollywood.

TRAVERS une cascade de films.' Humphrey Bogart

a dessiné un personnage d'une originalité et d’une
vérlié inconfestables. Emanation directe diun milieu
social dont les bars et les boites de nuit constifuent les
quartiers généraux et-dont 'emplol du temps se résume
& des réglements de comptes. Humphrey Bogart est le
frere spirituel de Jean Gabin. Tous deux dominent cet
aspeci de’ la mythologie cinématographique qul em-
brasse le monde des affaires louches. Ces derniéres
années, Bogart a réussi & se dégager de ce « milleu »
devenu si rapidement conventionnel pour jouer les hom-
mes libres (et devenir vedette) mais {| continue & cotayer
le monde douteux ef coloré des hors-la-loi, auguel, dans
ses roles, il est a jamais lis.

UMPHREY BOGART est né avec ce sigcle, le jour
de Noél. II'a épousé « |e regard », Lauren Ba-
call, née en 1924, 1 m. 69, yeux bleu-vert, Clest
son quatrieme marlage. |l avait décidément un faible
pour les aclrices : Helen Mencken, Mary Philips, Mayo

« LE GRAND SOMMEIL » : LAUREEN BACALL.

Methot. La cérémonie du mariage Bogart-Bacall a eu
liev le 21 mai 1945 dans I'Ohic. &8 la « Malabdy
Form », propriété du romancier Louls Bromfield.
Depuis I'année derniére Humphrey posséde un yachi
de prés de vingt métres (de long), le « Santana », el
son passe-temps favorl est 1o péche. |l participe & des
compétitions sportives & bord de ses deux sloops. Il aime
I'eau. Lauren aussi. Il porte souvent & la ville des
veétements de marin et se sent mal & l'alse en smoking.
Il {it beaucoup et sa” conversation est brillante (surtout
en politique).. Il ne va presque Jamals au cinéma. |l

-déteste la viande. Mais il aime écouter sa femme .

chanter.,

Son pére, un chirurgien, 1’avait asireint a des études
sérieuses, Mais Humphrey avait sauté le mur de |"Aca-
demy Philips Andover. Lorsque la guerre éclata, Hum-
phrey s‘engagea dans la marine. Son navire torpillé, il
fut blessé et balafré.

Aprés sa démobilisation, 1 se lanca dans la finance
Wall Strest ne voulut pas de 1ul, Le pére d'un de ses
copains était William Brady, producteur de théatre.
Humphrey devint un de ses assistants et quelques mois
plus tard, monta sur les planches... Déboires, premiers
succhs, Aprés deux années monofones & Hollywood, il
Joua de nouveau & Broadway. Leslie Howard, avec qui
il jouail « La Forat pétrifiée », le fit engager dans 'ao
version cinématographique de cette méme « Fordt péiri-
fide. » =

Depuis, il n'a jamais végété, De 1935 & 1947, 1l o
tourné en moyenne quatre films par an. Sa personnalité

était felle que ce mauvais gargen. policier un Jjour,
gangster le lendemain,: devint_vite |'un des favoris du
public. A |"écran, il parle trés peu. Son visage ne trahit
pas ses sentiments. Sa froldeur subjugue, ses « fans »
I'ont surnommé « The bogey man », le croquemitaine.

OGART a créé un type de héros équivoque du XX*

sidcle. Un héros qui combat pour |'argent. Son

mot familler est « money ». Peu & peu, Il oublie que

son travail est monnayé et 1l se prend & vivre son aven-

fure. Chez lui, |'aventure est plus dévorante que
I"amour de |'argent.

Bogart, c’est Errol Flynn revu ef corrigé, Douglas & la
mode XX® siacle o |'on grille des cigarettes et ob l'on
déguste des ginfizz. Bogart, <’est un homme & qul « en
ne la fait plus », & qui « on ne |'g jamais fait ». Il ne
recherche jamais |'aventure. Mais |'aventure lui donne
des rendez-vous. |l est né pour elle, et elle aime les
hommes, comme lui, sdrs de sol.

Bogart « maitre de soi comme de |'univers », serein
et souverain. H aottend quon lui fosse du mal pour
riposter.

Les femmes |'intéressent. Les jolies femmes et les garces
notamment. |l les méprise tellement gu'elles tombent

<

® The Holy Terror ¥ Woman of all nations
@ Love Affair & Midnight ¢ Devil with women
© The petrified forest (La Forét pétrifiée % Les
Misérables « Black Legion (La Légion noire)
@ China Clipper (Courrier de Chine) O lIsle of
Fury (lle de furie) ¢ Ballets or ballots (Guerre
au crime) ¢ San Quentin (La Révolte) $Mar-
ked Women (Femimes marquées) & Kid Galahad
fLe Grand Combat) @ Dead End (Rue sans
Issue) O Crime Shool (L'Ecole du crime) ¢ Rac-
ket busters (Menaces sur la ville) © Angels
with dirty faces (Angés aux figures sales)
& The amazing Dr Clitterhouse (Le Mystérieux
Dr Clitterhouse) O Oklahoma Kid (Terreur a
I"'Ouest) @ King of underwonld (Les Hommes
sans fof) ¢ Dark Victory (Victoire sur la nuit)
4 You can't get away with murder (L& Chati-
ment) & Men are such gools (Les Hommes sont
si b2tes) & Virginla City (La Caravane héroi-
que) & Brother Orchid ¢ Invisible Striper
€ Return of Dr X (Le Retour du Dr X) $ They
drive by night (Une femme dangereuse) & It
all came true (Rendez-vous & minuit) ¢ High
&lerra ¢ The wagons roll at night @ The mal-
tese falcon (Le Faucon maltais) ¢ AH through
the night @ The big shot ¢ Across the Pacific
(Les Griffes Jaunes) § Casablanca $ Actlan In
the North Atfantic (Convel wvers la Russia)
& Sahara © Confilct (La Mort n’étalt pas au
rendez-vous) @ Passage to Marseilles & Thank
your 1ucky stars ¢ To have and have not (Le
Port de I'angoisse) & The Big sleep (Le Grand
Sommeil) ¢ Dead Rekoning (En marge de I'en-
quéte © The two Mis Carroll 4 The dark pas-
sage ¢ The Treasure of Slerra Madre,

amoureuses de |ul. Et lui en joue jusqu’au jour obr 1l les
livre & la police ou part avec elles. Pour combien de
tfemps 7...

Son passé lui a tout appris. |l a été de toutes les
bandes de gangsters et son revolver a beaucoup tra-
vaillé. Beaucoup irop et pas ‘toujours & bon escient, Au-
Jourd’hui, tout est changé et Bogart est un monsieur.

Il ne pourrait méme plus jouer les gangster & la Scar-
face. Il n"appartiendra pas davantage a la police. Mais

Al travaillera toujours en privé, pour lui, pour de I"argent

ou simplement parce qu'une femme aura des |&vres
pleines...




L’AIGLE A DEUX TETES, OU
LES CHATELAINS DE VIZILLE.

Grenoble, egnserve entre zes nobles
murs le souvenir des seigneurs de
Lesdiguidres qui le bétirent woici
trois sidcles ; et 'ombre du président
Albert Lebrun, qui venait 8’y reposer tous
les 6tés, le hante encore. Mails aujour-
d*hul les souvenirs cddent la place & une

par Monique SENEZ

activité nouvelle : Vizille a pour hite
I"impératrice Blizabeth d'Autriche,

L& nouveau maitre de maison se nom-
me Jean Cocteau. 11 a construit dans les
charmilles du parc une étrange cabane
de fepillages couronnée d'ossements de
moutons ; pour les rendre plus photo-
géniques, 1l a peint en blanc les troncs
des hétres ; il a jugé affreux le mobilier
du président ; il a encombré les cuisines
de robes & paniers, de bottes & boutons
et de chapeaux & plumes ; It a fait de
la salle & manger un salon d’habillage
et de V'office un laboratoire de photogra-
phie. Car le nouveau maitre de maison
tourne & Vizille les extérieurs de L'Aigle
i deuz tétes, un film qu’il. 2 adapté lui-
méme d'aprés sa pidce et dont il a con-
servé les principanx interprétes . Ed-
wige Feuillére et Jean Marais.

I E chiteau de Vizille, au-dessus de

OUTES les jeunes Vizilloises se pres-
sent aux grilleg du chiteau, que
garde la maréchaussée ; elles attendent
le passage de Jean Marais, sans jamais
réussir i le volr. Mais leg Vizillois, eux,
ont été plus heureux. Une centalne d’en-
tre eux purént approcher les ¢ gens du
cinéma », ayant éité embauchés Tautre
soir pour figurer les invités de la féte .
on tournait Varrivée de la reine au bal
du chéteau. Aprds plusieurs jours d’ef-
forts, 'acceasoiriste avait rassemblé une
berline 1802, un coupé noir et un landau
royal authentiques : I'Etat-major de la
8 Région avait envoys de Lyon, équipa-
ges et cavaliers ; 1'Université de Gre-
noble dépécha des étudiants qu’on pro-
mut fantassins, Vizillois, Grenoblois et
Lyonnais, du erépuscule & l'aube, ont
piétiné dans la rosée et dansé sous les
projecteurs ; des balcons, les machinistes
les arrosaient sous la pluie artificielle ;
quatre fois aun cours de ja nuit, il fallut
déplacer la caméra et hisser 400 kgs de
matériel sous les combles ; Cocteau ré-
chauffait avee des tasses de nescafé les
enthousiasmes défaillants. Et quand en-
fin 4 Yaube, la figuration s’en alla dor-
mir, elle assod¢iait pour la premiére fols
4 l'idée de cinéma celle de performance.
En apprenant que le travail de la nuit
constituerait seulement deux minutes _de
projection, I'un de ces néophytes, hote-
lier de son métier, ouvrit malgré le som-
meil des yeux ronds de stupeur : il
croyait le film terminé.

OCTEAU est content et infatigable ;

depuis la création de sa piéce, il pro-
jetait de porter PAigle A& l'écran. Il a
en moyenne, anx dires de son équipe,
dix « idées » nouvelles par jour sur la
réalisation du film. Il m'en a expliqué
trois parmi les plus importantes.

Selon la ligne de La Belle et la Béte,
il se propose de réaliser quelques gros
plans ¢ fantastigues » au moyen d'un
éclairage irradiant ; notamment lorsque
la reine dévoile ses traits pour la pre-

-

« L'AIJE BIEN DESCENDU ?» SE DEMANDE LA REINE EN.GRAND APPARAT.
MALGRE SON VISAGE VOILE, FEUILLERE EST TOUJOURS FEUILLERE.
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JEAN MARAIS INTERPRETE DANS « L’AIGLE A DEUX TETES» LE AOLE DE STANISLAS; « ANARCHISTE D’ESPRIT ROYAL» QU’IL MONTE
LES MARCHES OU QU'IL REVE AU BORD DU LAC, IL COMMUNIQUE TOUJOURS A SON PERSONNAGE UN CARACTERE ROMANTIQUE.

ET VOIC! EDWIGE FEUILLERE
AU NATUREL, ADMIRANT LES
PELOUSES DU PRESIDENT.
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LE CHEF OPERATEUR CHRIS-

TIAN MATRAS ETUDIE UN
ECLAIRAGE AVEC COCTEAU.

migre fois devant ses sujets, son visage
sera nimbé d'une lumidre rayonnante
dont la poésie secrdte est du ressort du
chef-opérateur Christian Matras,

Le découpage prévoit une série de
plans trés longs que Cocteau veut filmer
avec deux ou méme trois caméras ——
€« cect, me dit-il, pour souligner Fampleur
des scénes ».

Enfin, 'auteur de L'Aigle @& deux tétes
a 6té séduit par la mise en scine ¢ en

profondenr » de Wyler dans ILes plus-

belles annfes de notre vie ; il va tenier
# son tour des essais dans ce sens.

Pendant le tournage, Cocteau dirige
attentivement le jeu de ges personnages,
et confle & son collaborateur technique
Hervé Bromberger 1'exécution de ses au-
tres directives, Pendant les répétitions,
{1 mime toutes les scénes de Marais et
d'Yvonne de Bray — qui joue le rdle de
la présidente,

DWIGE FEUILLERE a connu Coc-

teau il y ‘a dix ans, le jour o il lui
lut en public Les Chevaliers de la Table
Ronde et depuis, elle est subjuguée par
son esprit. Elle a pris connaissance de
fAigie, peu aprés la mort de Giraudoux.
C'est la premiére fois qu'elle tourne avec
Jean Marais, mais elle conserve un sou-
venir inoubliable de leur création aw
Thédtre Hébertot : ¢« Jouer i Ja scéne,
ditelle, c'est un acte d’amour » Bien
gu'elle préfére Cocteau au théitre gu'd
I’"écran, elle I'estime irremplacable au el-

=néma dans le domaine de la transposi-

tion esgthétique. Fenilldre econstate avec
amertume gue le cinéma ne Jui a rien
apporté ; sauf pour La Duchesse de Lan-
peais, elle n'a jamais choisi ses rbles.
Cocteaun est le seul & lui avoir donné un
rble 4 sa mesure et & son gofit ; elle
egspare donc beaucoup de L'digle 4 deur
tétes,

Parmi les robes que Christian Bérard
a dessinées pour elles, Feunillére affec-
tionne particulidrement son costume
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SYLVIA MONTFORT ET JEAN MA-
RAIS TROTTENT EN CALECHE.

d’amazone, Mais les scénes ol elle monte
4 cheva] lui ont été désagréables parce
gqu'elle a peur des chevaux,

En extérieurs, son habilleuse cache gea
cheveux sous un capuchon, de crainte
qu'a Paris, en studio, Bérard n'ajoute
4 sa coiffure quelgue artifice qui com-
promette les « raccords » entre les scé-
nes,

A coiffure de Jean Marais, elle, ne

changera plus jusqu'a la fin du film.
Pour étre un Stanislas d’épogue 1880,
Marais a coupé ses cheveux en brosse,
Quand on lui dit que ses admiratrices
vont peut-éire en é&tre décues, il répond
que ca lui est bien égal. Il n’a pas amené
son chien Moulouk & Vizille ; Moulouk
ne voyage plus ; dans l'avion qui le ra-
menait d*Italie, son maitre 1'a caché dans
une caisse d’emballage trop petite ; il
a fallu appuyer sur son échine pour
clouner la caisse. Depuis, Marais a d=2s
remords et Je laisse & la maison. En
acheyant Ruy Blas, Marais a failli se
noyer dans un torrent. 'II me retrouve
jamais ses partenaires ; les deux der-
nitres, Darrieux et Feuilldre, sont des
reines ; aussi aprés ce film, Marais vou-
drait-il un réle moderne.
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YVONNE DE BRAY, VIEILLE AMIE DE COCTEAU, CONTEMPLE
AVEC MARAIS LES TRUITES -QUI SAUTENT DANS LE LAC.

(Reportage photographique LIDO, PHOTOPRESS

et Raymond VOINQUEL.)




ne sont pas heureux en ménage

. la ville comme & la scéne, Pierre
A Fresnay et Yvonne Printemps for
ment un couple heureux.

Il en est de méme A 1'écran, ol ils ap-
par nt ensemble drrégulidrement tous
les trois ou guatre ans. On se souvient de
Trois Vals n 1938, du Duel en 1940,
de Je suis gvec toi en 1943, C'est aujour-
d'hui une nouvelle étape de leur carridre
cindmatographique commune que réalise
(ieorges Lacombe, avee Les Condamnés.

e Fresnay explique lui-méme pour-

films qu’il fait avec sa femme sont

3 ne peul songer 4 tour-

e LOTague e Michodiere » Iui en

;e Ce n'est q cette occa-

gion que 3'iutocuréte des roles sentimen-
tans ».

Mais cette fois-cl, dana
il ne s'agit pas de bonl
tiers s'interpose entre !
Roger Pigaut — docteur Aunburlin, I'amant
de madame,

cinéma dans une certaine catégorie de
roles, I1 lui a fallu pour cela quinze ans
d'efforis persévérants, Aprés La Grande
, 11 a refusé une douzaine de scé-

naril qui faisaient de Jui un officier a
monocle ; aprés Mr. Wens, une vingtaine
s projets parce gu’il ne wvoulait plus éire

Les Condamnés ne ressemblent en rien
a M. Vincent, bien que Fresnay soit de
nouveau un bienfaiteur. Le docteur Sé:
verac est un (bienfaiteur riche et marié,
Il est trompé et sa femme veut divorcer,
Il ne wveul pas lui rendre sa Iliberté et
tombe malade par empoisonnement lent &
I'arsenic. Toutes les catastrophes. Qui as
sassine Séverac ? La ville entiére croit-que
sa femme est l'auteur du crime. Mais le
scénario de Solange Térac réserve un coup
de théatre final : aprés la morlt de son
mari, Mme Séverac devra renoncer A son
AInouy pour docteur " Aunburtin. Ils sont
£ condamnés » tous les deux.

Phator NARGENCE.)

Dans Les Condamnés, Yvonne ne chante | ! Douhla
Fresnay st l'un des rares actenrs fran- Pas. C'est un film dramatique. :
cais qui pe se soit pas laissé limiter par le M. S.

> & 14 bande : 4 1a table de montage, I'adaptateur inserit sur pelli-

Doublage & V'fnase ¢ dans les studios, deux « doubleurs » surveillent sur
textes francais et anglais en regard. (V. photo an bas de page.)

I'écran les mouvements des levres de ceux anxquels ils préetent leurs voix |

LE COUPLE PRINTEMPS-FRESNAY SOURIT DEVANT
LA CAMERA. MAIS SURGIT ROGER PIGAUT..

enle les

PIERRE FRESNAY A SEMBLE POSER DE BONNE GRACE EN
LISANT LE SCENARIO, MAIS C'ETAIT SANS LE VOULOIR...

-
=
=)

..PEU APRES, IL SE DECLARAIT TRES FATIGUE ET OPERAIT UNE RETRAITE
PRECIPITEE. M. FRESNAY N’APPRECIE PAS TOUJOURS LES PHOTOGRAPHES.

COMMENT ON DOUBLE UN FILM

LA suite de l'enquéte sur la réalisation d'un
film, gui a suscité ici-méme ume longue suite
d'articles, on peut penser qu'une étude du
doublage trouve naturellement sa place ; & moins
qu'on ne stipule, avec les adversaires du doublage,
quwun film est achevé an moment ol il apparait
pour la premiére fois devant le publie, c'est-d-dire
dans sa version originale. Le doublage, en somme,
ne serait alorsigqu'un remaniement, regrettable se-
lon les ums, indispensable selon les autres, exigé
en tout cas par les spectateurs et non par les réa-
atéurs du film, auquel d’ailleurs ceux-ci ne par-
ticipent pas. Si nous relevons l'argument, ce n'est
pas pour reprendre une querelle & laguelle I'Ecran
Frangais a fait écho plus d'une fois, malis pounr
définir encore une fois les conditions ingrates dans
lesquelles s'effectue le doublage.

Devenu un é&lément aussi important que
I'image, le dialogue compléte celleci en vue d'une
signification toujours plus précise, toujours plus
proche de la réalité. Cette réalité du dialogue ré-
side nun gseulement dans son contenu mais auss

par Y. ARGES

dans laccent gui en accompagne les paroles. L'ac-
teur qui parle, adapte sa mimigue aux mots gu'il
prononce, de méme que chacun de nous le fait,
tout naturellement et sams méme g'en rendre
compte. Au cours du doublage, c'est I'inverse qui
va se produire : invisible, dématérialisé, le dou-
bleur devra pagler comme derriére un masque qui
Iui dicte ses sentiments ; et. par surcroit, ce mas-
que est mobile. La bouche gui s'ouvre et qui se
ferme module des mots étrangers. Le doubleur
devra s'y adapter avec une fidélité rigoureuse pour
en faire surgir son lamgage & lui. Illusion difficile
& rendre ! Nous verrons gu'en dépit de leurs ef-
forts, les doubleurs les plus habiles ne peuvent
éviter gue leur diction échappe & une maniére con-
ventionnelle, tout a fait particuliére au doublage,
et qui leur est imposée par la somme de diffi-
cultés qu'ils ont & surmonter.

Vous entendez souvent les mémes voix

L A traduction d'un dialogue de film serait unse
tinhe relativement simple &'il ne s'agissait
gque d’établir une version littéralement conforme &
lorigimalé. Malheureusement, on s'apergoit vite
qu'un mot qui sort d'une bouche anglaise, par
exemple, ne se remplace pas si facilement par un
autre qui serait son é&quivalent en frangais. L'un
est plus court d’ume syllabe, la phrase elle-méme
se construit différemment. Bref,. le traducteur; qui
tient devant lui le scénario complet du film, doit
veiller & l'indication des plans qui Iui indigquent
gl le persommage qui est en train de parler est vu
de face, ou de trés prés, auquel cas il lui faudra
noter exactement la place des voyelles et des con-
sonnes labiales, dont la coincidence avec l'ouver-
ture des lévres a une importance capitale dans la
dietion du doublage.
Au contraire de la traduction, dont la technigue

repose sur une solide expérience et une longue pa:
tience, le choix des voix s'effectue intuitivement,

sl I'on peut dire. Plusieurs acteurs sont sollicités,
pour parier & la place d’'un méme acteur du film.
C'est celui dont la voix « sort % le mieux qui
I'emporte, sans gu'on puisse dire gu'elle ressem-
ble exactement par le timbre & celle de l'acteur
&tranger, 11 g’ seulement d'obtenir une impres-
slon de vraisemblance, reposant sur un accord phy-
sique.

(Généralement, une vedette étrangére posséde
son doubleur attitré. Mais il peut arriver que pour
un rdle donné, on préfére avoir recours a un au-
tre doubleur. On a noté, par ailleurs, gu'un méme
doubleur préte sa voix a4 des acteurs divers. Cer-
tains posadent, en effet, plusieurs regisires de voix,
ee qui leur permet non seulement de « sortir »
des voix qui correspondent & leur complexion phy-
sique et A leur Age véritable, mais encore de dou-
bler tantét des enfants, tantét des vieillards, et
ceci dans le méme film. La difficulté du doublags,
en réduisant & un petit nombre les doubleurs ha-

Voici nn morcean de la pellicule telle qu'elle se présente pour le doublage a la bande.

biles, entraine cet inconvénient qu'om remanrguae
trop souvent les mémes voix dans la plupart des
films. Mais encore, cecl n'indispose que rceux gui
ont I'oreille douée d'une mémoire exceptionneile,

Le doublage a l'image : simple
seulement en apparence.

I L existe deux procédés de doublage actuelle-

ment en concurrence. Le premlier et le plus
ancien, le doublage « & !'image », est encore le
plus fréquemment utilisé (par les firmes améri-
caines qui doublent leurs propres films en France),
et par les firmes franc¢aises spécialisées. Le second
procédé, dit « & la bande » plus récent, apporta
un perfectionnement sciemtifique & 'application du
synchronisme ; il s'avére aussl plus économique
gue le systéme « & l'image ». Aprés avoir décrit
P'un et Pautre, nous verrons pourquoi le systéme
le ‘plus ancien reste cependant employé de préfé
rence.

On ne peut rien imaginer de plus simple en ap-
parence gue le déroulement d'une séance de dou-
blage. Dans une salle obscure qui contient plu-
sieurs micros, une scéne du film est projetée &
I'écran, devant les acteurs qul vont la doubler
D'abord avec accompagnemeht de son, c'est-a-dire
des paroles étrangéres. Les doubleurs surveillent
le jeu des acteur=s du fllm, le 1rvthme et les into-
nations des répligues. Puls la méme scéne repasse
en muet, et les doubleurs s'efforcent de placer leur
texte qu'ils sont tenus de savoir par coeur. Aprés
quatre ou cing répétitions. le micro est branché
pour l'enregistrement. Pour étre vite compris, le
travail auguel se livrent Ies doubleurs n’em, est
pas moins trés difficile. Car il faut qu'ils débltent,
& une infime fraction de seconde prés, la phrase
en francais au moment oll le personnage de I'écran
est censé la prononcer, en remuant les lévres exac-
tement comme [1 fait ; et & s'interrompre en
méme temps que lui, aussi peu brusquement gue
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possible, sauf si on a la chance que ledit person-
inage détourne la ‘téte et gue son interlocuteur
n'enchaeine pas auasitot. Les accrocihagaa aont fré-
quents, méme chez les doubletirs les plus endur-
cis. Souvent, il faut recommencer plus de dix fois.
Tandis que les doubleurs “s'éxténuent ainsi, une
oombreuse équipe de terhniclens les surveillent.
Dans la cabine de son ol je me trouve, et ol on
entend les voix telles qu'elles seront reproduites
sur- la bande de son, un ingénieur régle linten-
sité, commande aux acteurs leur position par rap-
port au micro. A cOté de lui, le régisseur tient A
la main le dialogue écrit et surveillle en méme
temps, & travers la vitre, la projeetion du film.
On est en train de doubler une scéne oll Deanma
Durbin, bergére hongroise, cherche & vendre une
chévre boiteuse & Mischa Auer, Hongrois Iui aussf.
Je suis arrivé trop tard pour emtendre ce qu'ils
Se disajent en anglais. Ce devalt étre assez dréle.
Tandis que Deanna désigne sa chévre, Mischa n'a
d'yeux que pour la bergére. Ils échangent tous
deux des paroles rapides et passionnées. Mais c'est
la version muette, on n'entend rien ; quand brus-
quement Denise Bogse (elle double Dearma Dur-
bin) lui rend tout & coup la parole :

— (Yest une belle chévre, je vous assure !

— Qni, oti, la coupe Jaoques Erwin, doubleur
de Mischa Auer. Comment vous appelez-vous f

— La chévre ! Pulchérie ! Regardez, elle com-
prond !

— Non, pas la chévre, vous ! Etc

Le metteur en gcéne, dams Ia cabine, adresse des
remarques.

Erwin a trop trainé sur chévre, pendant ce
temps Mischa Auer ouvrait la bouche. Denise Bose
doit prendre un ton plus imdigné, gquand son par-
ténaire met en doute les qualités de Vanimal
qu'elle entend lui wvendre.

Le rythme serré du dialogue rend cette scéme
particuliérement difficile & doubler ; en effet, pour
lui conserver sa droélerie, il faut que linterpréta-
tion en soit trés nuancée ; mais tout en jouamt la
comédie ; comme lés personnages sont en demi-
plan et presque tout le temps de face, les dou-
bleurs sont tenus d'observer constamment un syn-
chronisme parfait ; ce qui motive de la part du
metteur en scéne, comme de ses assistants, des
corrections incessantes. Aprés cing répétitions au
moing et cing enregistrements, les scrutateurs les
plus sévéres jugent enfin que le résultat est satis-
faisant, Plus tard, au montage, les deux meilleurs
enregistrements vont encore étre comparés, et, si
c'est mécessaire, on raccordera le meilleur mor-
ceau de l'un avec celui de l'autre.

Le doublage a la bande ligote
le “jeu” des interpretes

D ANS le doublage « A I'image s, la réussite du

synchronisme repose entiérement sur l'apti-
tude et la pdtience des doubleurs. Il- leur faut
joindre I'habileté des sourds-muets & l'adrasse du
ventrilogue, pour étre capables de lire sur las 1&-
vres des acteurs de l'écran et en méme temps de
proférer les paroles gui correspondent au texte,
en prétant & celles-ci des intonatioms zonvanahles.
C'est dire gu'ils parviennent rarement & obtenir
un synchromisme absgolu, indispensable dang les
gros plans ol les spectateurs sont littéralement
suspendus aux lévres deg acteurs.

Pour palller cet inconvénient, le procédé de la
bande a introduit un perfectionnement décisif. Il
consiste tout simplement & faire accompagner la
projection du film, lors de la séance de doublage,
d'une bande mobile sur laguelle le dialogue en
francgais est imscrit en parfait synchronisme avec
le dialogue original. Voici comment se prépare
cette banda : reliée au film, gui passe en version
originale, elle enregistre, au moyen d'um oscillo-
graphe, les amplitudes sonores provoquées par les
vocables de la langue étrangére. A chague voyelle
et 4 chaque consonne labiale, c'est-d-dire chague
fois gu'une lettre mécessite pour é&tre prononcée,
une ouverture de la bouche, correspond une pointe
sur la courbe. En possession de celleei, un spé-
cialiste s'ingénie A4 imscrire son texte par-dessus,
en respectant exactement les analogies phonéti-
ques. Pour cela, il est obligé parfois de caser sur
un espace trdg étroit plusieurs mots francais,
quitte & laisser aux suivants um espace plus large.
Que devront faire les doubleurs ? Tout simplement
lire ce dialogue, dont les mots sont, en quelque
sorte, méchés & l'avance, au fur et 4 mesure que
ceux-cl passent & l'endroit d'une  fléche sigmalisa-
trice.

Par ce moyen, le synchronisme obtenu est théo-
riquement parfait, sans gu'il solt nécessaire de se
lvrer a4 des répétitions trop nombreuses. Mais,
cette fois, c'est au détriment trés sensible du na-
turel dans 1'élocution { tantot, le débit doit étre
accéléré d’'une maniadre tout & fait anormale, tan-
tot, au comtraire, il se ralentit excessivement, de
sorte qu'il n’a plus le moindre rapport avec le
rythme habituel d'un diaslogue en framcais. Sans
doute, les doubleurs font-ils eux-mémes des cor-
rections au texte, ici comme dand le doublage &
I'image, ce qui nous vaut si souvemt des hem !
hem ! & des moments imprévus du discours, des
hésitations qui permettent de rétablir un sem-
blant de. vraisemblance dans la diction doublée,
Mais {la ne peuvent pas éviter, surtout dans les
scines de vomédie ot le dialogue est rapide, de
contracter ce chantonnement irritamt, cette dic-
tion artificielle propre au doublage.
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Dans lg systéme 4 la bande, comme les acteurs
regardent plutét la bande qu’ils lisent, que 1'écran
ol passe le film, leur jen s'en ressent. Le met-
teur en scéne, cette fols, s'applique davantage &
leur ‘ndiquer des intonatioms ; par exemple, un
personnage se baisse en parlant : il faut que le
doubleur en tienne compie em proférant un son
plug étouffé.

Comme on voit, aucun des deux systémes gue
nous avons déerits n’est entidrement satisfaisant;
sl le doublage 4 l'image permet indiscutablement
une meilleure expression, due A& une attemtion sou-
tenue 4 la mimique, il ne résout pas le probléme
du gynchronisme ; le systéme 4 la bande, au con-
traire, neéglige la part de I'imterprétation person-
nelle du dislogue. Citons une firme, la Fox-Film,
dont l'appareil technigue est remarguable, et gui
a cherché A résoudre les contradictions que nous
avons signalées en combinant les deux procédés i
Iimage et 4 la bande. Pour les gros plans, elle
utilise systématiguement le second procédé, lan
dis que pour les scénes oll le visage des acirurs
n'est pas visible, le procédé A4 I'image coniinue
d'étre employé.

Pour étre bon, le doublage
doit cotiter cher

I L. mous reste, pour finir, & dire un mot du
montage. Cette opération ge fait comme 1le
montage du fllm, sauf que c'est la bande de son

qui est l'objet gue manient les ciseaux du mon-
teur. Le film lui-méme est de nouveau projeté sur
un appareil réduit, ou moviola, (lequel, comme o=
le sait, permet dr revenir en arriére sur une
scéne), auguel s'adnpte une bande de son. Un choix
ultime est fait entre les divers enregistrements
qui ont été opirés pour une méme seguence, Apres
quoi on fait. a partir de ceux-ci, un enregistrement
final, auqusl sont ajoutés les bruits et l'acecompa-
gnement musical du film. Trés généralement, ceux-
ci exislent tout préts, sur une bande qui accom-
pagn: A l'étranger le fllm qui doit &tre doublé.
Ains, aucun probléme nouveau ne se pose & ce
prupns.

Quelle peut &tre la conclusion de cette &tude ?
Nous pensons que les lecteurs, amateurs ou ad-
versaires du doublage auront eonclu d'eux-mémes,
Le doublage, tel qu'll est, n'est pas parfait, mais
ce n'est pas la faute des acteurs gui s'en char-
gent. Par ailleurs, il est douteux qu'on puisse ar-
river jamais & en chasser tous les défauts par la
vertu d'une innovation technigque. Seuls, des soing
et une patience mfinis peuvent produire un dou-
blage de qualité. C'est encore ume opinion d'un
professionnel gue nous domnons la. Par contre, 11
est juste d'incriminer les respomnsables des mauvais
doublages, qul ont attiré par leur faute le mécon-
tentement du public. Ce somt, en particuller, des
films médiocres, achetés bon marché par les dis-
tributeurs, qul sont doublés & la hite par souci
d'économie, « Pour étre bon, le doublage doit coii-
ter cher », affirment les spécialistes. Ce qui ne
fait pas l'affaire de tout le monde. Mais Je public
meérite d'étre renseigmé quelquefois,

PSYCHOLOGIE DU MOUCHARD

A propos d’un film de corsaires
Greene

tiré d'un roman

mier abord, sur quelles intentions il

demande & &tre jugé. Je n'ai pas lu le

roman de Graham Greene dont le scénario
est tiré. Mais le romancier. catholique de Brigh-
ton Rock (1), de The Power and the Glory,
le spécialiste de ces livres qu’on appelle « psy-
chological thrillers », qui, sous une trame poli-
ciere ou d'aventures, dissimulent des recher-
ches assez cérébrales — Graham - Greene n'a
pas, j'imagine, pondu cette histoire sans ¥y
glisser guelque idée de derriére la téte.

CURJEUX film dont on ne sait trop, au pre-

Lorsque, en effet, ca commence par une scénse
de torture, on se pnépare a recevoir quelque
confession mnourrie de copieux remichages in-
trospectifs.

Puis ladite confession mous reporte en ar-
riére : le jeune homme, guestionné au fer
rouge, raconte sa vie, Fils d'un chel de contre-
bandiers, il en a hérité la position sociale sans
I'audace. Sur le voiller corsaire, au milieu ‘d’'une
superbe bande de ruffians & mouchoirs noués
autour du crine et anneaux auriculaires, il ne
trouve pour ami que 1'ancien second de son
pare, auquel «celui-ci V'a confié, et qui, com-
mande désormais le navire (belle allure de
forban chevaleresque : Michael Redgrave en
* bicorne et cape). Bt nous voici en plein dans
le ¢lassigue film d’aventures maritimes en cos-
tumes, avec mit de misaine, halage de filins,
lavage de pont, larguez les ris dans les huniers
et tout le cacatols, sans oublier les coups de
garcette, Le tout assez languissant d'ailleurs
et déja tellement vu.

Toutefois, 'avantage évident de ce genre de
sujet est de satisfaire du méme coup tous les
spectateurs, une bonne partie du public.me
g'apercevant méme pas que, sous la dorure de
T'anecdote, il y a une pilule a4 avaler,

Il faut aller assez loin dans l'aventure pour
retrouver enfin le sujet psychologique promis
par le nom de Graham Greene et s’apercevoir
qu'il g’agit d'une étude sur la licheté. Elle vise
méme @ Btre assez pénétrante. C'est lorsque
le jeune homme a dénoncé anonymement ses
complices qu'une jeune fille, 2 laquelle il a
demandé asile, commence A4 Iui enseigner la
force d’Ame en lui démontrant que, s'étant fait
indicateur, il ne lui reste plus qua aller jus-
qu’au bouf et témoigner contre les conireban-
diers & visage découvert. Et seulement apres
avoir parcouru jusqu'a l'écceurement le cycle
de la bassesse, s’étant laissé séduire et pousser

PLEIN FILLN
MAT DE MISAINE.

de Graham

a la délation par la maitresse du procureur,
ayant fui au moment ol la jeune fille qu'il aime
est en danger, aprés une succession de rechu-
tes, i] découvrira en lui des ressources de cou-
rage moral et de sacrifice, au point de se laisser
supplicier sans livrer I'ami gui lui a pardonné
ga trahizon,

8i le film de Bernard Knowles ne posait pas
ainsi des problémes moraux assez inhabituels
au cinéma, i1 suffirait de dire que la réalisa-
tion en est honnéie mals assez terne, et que,
comme d'habitude en Angleterre, la prise de
vue en Technicolor est trés en avance sur la
technique américaine de la couleur.

Cependant, en dépit d'une mise en scéne
lente et sans relief, le seul fait de placer les
acteurs, et des acteurs de premier ordre, dans
une telle situation, crée inévitablement des
moments de tension gui forcent Vindifférence.
Richard Attenborough, le jeune dénonciateur
au visage ramolli par la peur, Michel Redgrave,
le prestigienx chef des contrebandiers, Ernest
Thesiger, Francis Sullivan, Basil Sydney, la
trés vulgaire et trés ensorcelante Jean Kent
apportent, par momenis, 4 ce {ilm moyen, un
lustre inusité, Joan Greenwood est, 4 n'en pas
douter, une des jeunes filles du cinéma anglais
dont on peut espérer le plus depuis le départ
pour Hollywood de Deborah Kerr. Som fin
visage, un peu étrange, nerveux, la noblesse
de sa contenance, ses manidres irés person-
nelles et jamals conventionnelles, une chaleur
grave de la voix devraient étre, aux mains d'un
metteur en scéne sensible, de merveillenses
ressources,

Ceci dit, puisqu'il s'agit d'un film moral,
¢'est sur ce plan gu'on me permettra de l'atta-
quer, Or, & cet égard, I'histoire est des moins
convaineantes, C’est un des postulats les plus
familiers du christianisme gu'il sera beaucoup
pardonné A celui qui a beaucoup péché. Il est
curieux de noter combien cette promesse, ou
cette lapalissade, a encouragé d'écrivains chré-
tiens, et beaucoup de chrétiens tout court, & se
vautrer dans l'ignominie, pour le seul plaisir,
sans doute, de se faire pardonner plus. Pen-
dant gu'il y sont, autant en avoir pour leur
argent. Si le pécheur ne partait pas d’'assez
bas, il ne se croirait pas autorisé 4 metire une

{1) Une traduction du Rocher de Brigfon a paru
en France et on verra blentdt cette ceuvre A l'état
le film.

D'AVENTURES MARITIMES AVEC COSTUM LES RUFFIA COM\
IL ¥ AURA AUSS| LA SCENE DE TORTUR

LUTTENT DA

Sur les écrans de Londres
par notre correspondant particulier

Jacques BOREL

majuscule 4 sa Rédemption. N'empéche que
rien ne me parait conférer la moindre supério-
rité dans le courage moral et le sacrifice i
celul qui a commened par étre un petit salaud.
La n'est pas la gquestion, me direz-vous, il ne
vise pas & la supériorité mais & -s’amender.
D'abord, je n’en crois rien : il n’est pire orgueil
gue celui du  pécheur repenti. Ensuite, le
remords ne m'a jamais paru une excuse aux
tunpitudes passées, mais, au contraire, une
agegravation de la responsabilité, méme dans
les rares cas ol il ne s'agit pas d'un simulacre
ou d'une excuse pour recommencer. Tertio, et
c'est le plus grave, si j'ai vu beaucoup de gens
assez sympathiques devenir del laches ou des
canailles, je n'ai jamais vu aucun jeune salaud
devenir fréquentable, Je ne pense pas qu'il soit
interdit & un wvulgaire indicateur de renoncer
A son ordure pour s'engager dans les voies de
la rigueur, maiz je doute fort que le phéno-
méne soit fréguent, méme par amour ¢t par
amitié comme c'est le cag ici. 11 est peu de faits
gualifiés crimes par la loi et la société, peu de
penchants tenus pour pervers ou amoraux en
vertu des conventions actuelles, gui ne se puis-
sent, d'une manidre ou d'une autre, justifier ou
excuser ; mais la propension a trahir I'amour
ou l'amitié, qu'elle soit innée ou provoquée par
les circonstances, parait bien occuper le plus
bas échelon des passions humaines et, au sur-
plus, s’entretenant dangereusement elle-méme,
tendre A s'indurer et gagner du terrain. Si
j'étais 1'amante ou l'ami, Javoue gque je res-
terais sur mes gardes, méme aprés une appa-
rence de régénération du mouchard. Mais c'est
une de ces questions gui ont le moins de
chances de se poser pour moi autrement gue
d’une manidre. toute théorigue je ne gerai
jamais, en connaissance de cause du moins,
’ami d’un mouchard, 'amant d'une dénoncia-
trice, et ne conseille & personne de I'étre. Il
doit tout de méme, malgré les subtiles et édi-
fiantes fictions de Graham Greene, subsister
au moins une espace de eriminel qui ne se par-
donne pas : le faux-frére,
J. B.
P-8., — Bernard Knowles, né en 1800, ancien
photographe de presse, puis opérateur de prise
de wues, a fait ses débuts dans la mise en
sceéne, en 1945, aveec A Place of One's Own,
film tras estimable, tiré d'une histoire de fan-
témes de sir Osbert Sitwell. Son second film.:
The Magic Bow, fut choisi, plutét malencon-
treusement, pour représenter le film anglais au
festival de Cannes.

ENTIONNELS DE. « TH MAN WITHIN

E
LA NUIT AVEC LES REPRESENTANTS DE L'ORDRE.
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® LES PLUS BEAUX CHAPEAUX
DE FEUTRE vous sont présentés
actuetlement chez JAN : feutres
souples, légers, indéformabies,
pour toutes les circonstances de
la wvie. Et aussi... des BORSA-
ILIND.

@ MADAME, LES CHAPRAUX
EN VOGUE A PARIS vous sont
présentés en 44 photographiss
dans PAIbum de pochke JAN
« FRIMAS 48 ». Voua le recevre>
fracieusement sur simple do:
mende en meantionnant ce jour-
nal,

JAN, 14, rue de Rome, PARIS
(prég gare Saint-Lazarg. —
Face Cour de Roime),
et 10, rue Paradis, MARSEILLE.

LES
lETT%ES .
Jrangaises

L'hebdomadaire de gqualité

+ Les meilleurs humoristes
c Les: meilleurs écrivains
Alternativement, chague semaine,
La Page scientifique
avec la colluboration de
Jean ROSTAND .
La « Page des Grands Proces »
BOUS la direction de
M* Maurice GARCON

Administration-Rédaction :
27, rue de la Michodigdre, PARIS (2v).

L'organisme qui habituellement,
assure la mise en route des numé-:
ros destinés @ nos abonnés connait,
depuis deux semaines, une grave
de son personnel. Nous avons pris
immédiatement toutes dispositions
pour faire parvenir, par des
moyens de fortune, leurs exemplai-

EaN D55 | jy U ATRE COINS DU MONDE

IENTOT Filmeas Fogg, retrou-
B vant la destination qui Jui a valu
son nom (par un optimisme de
départ que la réalité aujourd'h’. . con-
firme) pourra faire son tour du monde
des clubs. Car la Fédé tion Inlerna-
tionale des C.C., dont on sait qu'elle
vient de se créer A Cannes, n'est que
T'aboutissement nécessalre d'un état
de choses existamnt, et les clubs qui
ont fleuri un peu partout dans le
monde devaient logiquement tev.dre a
resserrer ainsl leurs liens, afin de
rendre leurs activités plus ¢ fficaces,
Si l'on pouvait dresser &ie carte
précise des clubs ains! dispersés a la
surface du globe, on aurait du méme
coup une vue exacte de la qualité du
public cinémat phique de chacune
des nations dotées de C.C. Ainsi plur
I'EGYPTE : on sait que ce pays
compte, au moins dans ses grands
centres, de nombreux cinémas, ot do-
minent les projections de films amé-
ricains et arabes. Le public en est
aussi pen évolué gque possible cinéma-
tographiguement, et va voir iandistine-
tement le meilleur, et, surtout, le pire.
Aussi, gue voyons-nous en Egypte ?
Pour la premiére fois, le mois der-
nier, des techniciens autochtones dé-
cident de se grouper pour lutter con-
tre cette apathie imtellectuelle "des
spectateurs : réunis autour de M. Elia
(aujourd'hui Tun des deux commis-
safres aux comptes de la FIC.C) s
viennent de créer, au Caire, le pre-
mier C.C. égyptien. Etant donné ce
qui précéde, le geste prend une va-
leur symbolique, et peut &tre consi-
déré comme le premier, acte de d4dé&
fense du cinéma égyptien pour lutter
en faveur d'un cinéma de qualité.

Le Carnet
du
Club-Trotter

% COMBAT POUR TOUS CPest le
titre d'un documentaire fourné au Sa-
natorium des Etudiants de St-Hilaire-
du-Touvet, et destind, nous dit ls reas-
ponsable du C.C. de ce méme suna, 4
faire connaltre au grand public le vrai
visage de la tuberculose, et A4 faire
disparaltre le mythe du tuberculeux,
pestiféré sopial. C'est en effet un com_
bat gue ménent les malades, et dont
chacun sait, ou imagine, Pdpretd,
Univers clos, un sawa trouve en Jui-
méme ses propres voisons de vivre et
d'espérer, ¢'esl-d-dire um recours
gontre le mal. Et ainsi, les disirac-
tions, il faut biem les organiser avec
les mopens du bord, ef si Pon voit des
sana, comme ceur d'Hautevills ou de
Baint-Hilaire, dotés de oinéd.olubs, gui
peut dire de quels dévouements, de
gquele intelligence des besoing intellec-
tuels des malades ils sont e fruit 7-

D’ABORI) SOURCE DE DISTRACQ-
TION, continue Jean Gervais, secré-
taire géndral du ©.C. des Etudiants de
Saint_Hilaire-du-Touvet, notre C.C. a
vu affluer en masse les adhésions.
Mais les * véritables ¢ amateurs »
étalent_une petite minorité. Peu & peu
cependant, & la faveur de Méliés, de
Max Linder, de Jean Vigo, de René
Clair, ¢e2 noyau de cinéphiles s'est
élargi, et aprés sept mols d'activité
ininterrompue, on peut dire que notre
club ge rapproche de plus en plus de
son but initial : montrer au plus grand
nombre les ressources culturelles du
septidme art. Et la renommde s'est em-
parée 4 son tour de cette réalisation
du sana des étudiants, donl on con-
nait mointenant Pexistence dans touts
Ia région. En sorte qudl arrive que des
melades d'outres sanas wiennent faire
un stage & Saini-Hilaire dans le but
de béndficier des manifestations de son
0.0. En quoi consgiste Pactivité du
club T Séances de rdtrospective tous

Aux PAYS-BAS, par contre, les C.C.
connafgsaient déja une activité in-
tense avant la guerre, activité gui fut
interrompue du fait de l'occupation
allemande. Dés la libération, tous les
v¢lubs rouvraient leurs portes, ¢*, en
juin 1946, au nombre de dix-zept, et
groupant plus de vingt mille adhé-
rents (chiffre impressionnant, si 'on
songe aux quelques mlillions d’habi-
tants gue compte la Hollande), 1ls
s'unissaient en Fédération. Celle-ci
constitue 4 peu pras uniguement un
lien emtre les divers clubs, un centre
d'échanges, d'informations ef d'expé-
riences. Par ailleurs, les clubs sont
i..dépendants et entiérement libres
dams le choix de leurs programmes.
eur action a pris une telle Impor-
tance snx yeux dwe responsables du
cinéma®™ derlandais, qu’ils sont repré-
sentés aujourd’hul au sein de 1a com-
mission de révision du statut du eci-

néma.
*

Des informations nous parviennent
également du PORTUGAL, Ici aussi,
comme en Egypte, les C.C. sont re-
cemts, Mais, si le premier d’entre eux,
celul de Porto, n'a guére plus de deux
annees d'existence, il n'en"a pas moins
trouvé un public assidu et enthou-
siaste : ce qui tendrait & prouver, gu'il
répondait au weeu d'une certaine
quantité de spectateurs de cinéma.
Troig autres clubs furent créés A la
sulte de ce Club portugais de cinéma-
tographie de Porto : le Cerole du ct-
néma de Lisbonne, le Cercle de cul-
ture cindmatogroaphique de Colmbra,
et le Beleine-Club, également situé a
Lisbonne. Dirigés par des jeunes,

pour la plupart étudiants, tous ces
clubs ont pris une réelle extension
(ainsi le Cercle de Culture cinémuto-
graphigque de Lisbonne compe-t-.-
1.200 membres)., Et g’ills rencontrent
des difficultés, elles ne leur viennent
pas de leur publie, mais du fait gue
le Portugal ne dispose d'aucune ciné-
mathéque, et gu'ainsi l'établissement
des programmes, en particulier pour
les classiques du cinéma, sen trouve
grandement entravé.

José ZENDEL.

LES CINE-CLUBS
a fravers la France

MARDI .28 OCTOBRE

'Lille (Idéal Ciné) Passion de
Jeanne d'Arc — Rouen (Beauvoisine):
La Nuit fantastique. — Beauvais :
Une Nuit a4 1'Opéra.” — Chartres
(Excelsior) : Baron Munchausen. —
Colmar : Notre petite ville. — Dijon
(A. B. C.) : Chevauchdée fantastique.

MERCREDI 29 OCTOBRE

Rouen -(Beauvoisine) : Chapeau de
paille d'Itafie. — Crell (Olympia)
Un Jjour aux courses. — Montbéliard :
HEspolir,

JEUDI 30 OCTOBRE v
Saint-Hilaire (Sanatdrium) : Harold

Liloyd.

LUNDI 3 NOVEMBRE

Nevers (Régina) : La Passion de
Jeanné d'Arc. — Epernay Carnet
de bal,

LES ET S
HILAIRE-DU-TOUVET devant lesg

TH RS

}

remanq

CONTRE UN PREJUGE

i ERTA]INS_]J-mducteurs et distributeurs assurent que les films ayant
un caractere trop « culturel » ne sont pas commerciauz, Or, non seu-
lement cette affirmation s'est trouvée démentie par l'expérience, mais

encore elle frustre le public d'ceuvres dont, sciemment ou non, il sent le
besoin. Cette aspiration des spectateurs, nous la connaissons bien & Travail
et Culture, ou un contact permanent avec le public nous a permis de mieux

comprendre ses désirs profonds.

. Le Centre du Cinéma n'ignora pas non plus cette « loi de 1a demande
& laguelle s'opposent les préjugés de la production. Il aide de son mieux'
artistes et/techniciens, mais nous Iui demandons aussi d'avoir une ¢ poli-
tigue » de production de films culturels. Le premier abjet de cette pali-
tiqgue devrait étre de s’appuyer sur un public « organisé ». C'est ce qu’a
compris notammen_-t. aux Etats-Unis, la CLO., l'une des grandes centrales
syndicales américaines, en réalisant en 16 mm. un fllm remarquable, Native
Land, De son coté, Travail et Qulture, qui groupe deux millions d'adhé.

E suls ingénu, je le sals bien... Mais,

sans doute, le suis-je encore beoucoup
plus que je ne croyais! A moins que je
ne sois moi-m&me un monsire de vices
et d'ignominie ? En tout cas — bien que
je lise, comme vous tous L'Ecran Francais
de la premigre & la derniére ligne —
J'avoue que je n'avais pas éié frappé par
le caractére scandaleusement immoral
d'une image publiée dans notre n® 114.
du 2 septembre 1947 ! Heureusement,
Une lectrice fidéle, de Belfort, me rap-
pelle opporiunément gux réalités...

De quol s'agit-il 7

De M. Marcel Pagnol ! Mais oui, le
célébre cingasle et auteur dramatique,
|'académicien. |‘expert qui a représenté
la ‘France aux récentes conférences inter-
nationales de I'U.N.E.S.C.O.!

Flgurez-vous que. pour ilustrer un ar-
ficle consacré aux projets de cette per-
sonnalité bien marseilloise, nous avons pu-
blié une photographie le représentant, son
fils sur les genoux. attablé dans son jar-
din. Le tout aoccompogné de celie le-
gende : « Qu'll est doux de boire frais!
Pagnol initie son jeune fils au rite fami-
lial du pastis. »

Notre Fidéle lectrice n'a pos été dupe :
elle a, toul de suite, apercu le danger
public de premier ordre que comportaif
Iinsertion d’un tel document.

4 ne faut pas 8ire trés intelligent,
&crit-elle, pour vouloir donner & un enfant
e goit prématuré de la boissen L...

Et pan sur |'habit vert !

...5i Marcel Pagnol et son épouse, Jo-
setie Day (il y a erreur sur la personne :
il s‘agit de Jacqueline Bouvier) consom-
ment de l'alcool. Il n'est pas nécessaire
que leur enfant y participe aussi.

Que M. Pagnol écrive donc ses
« vers -», au lieu de les noyer au fond
d’un vilain « verre > : vulgaire et pro-
saique imagé !... Qu'il bolve les lovanges,
car il est plein de talent, et qu'il dédaigne
son maudit « pastis 3! Au moins, qu'il
n'en donne plus le godt & son enfant.

Je vous auforise ef wous prierai méme:
de falre parvenir cette lefire & M. Pa-
gnol, ainsi qu’a son épouse.

C'est falt, chére Lecirice fidéle ; mais
je me demande sl vous nallez pas un
peu trop loin... Je comprends — oh! com-
bien — votre hargne contre |"alcoolisme :
mais, franchement, je ne crois pas gue
Marcel Pagnol risque de troubler |'ordre
public et d’inciter les populations a la
débauche, -méme s'il boit le « pastis »
avec son enfani sur les genoux.

Car, pour ce qui est de |'« initiation
du jeune fils au rite familial du pastis ».
je ne jurerais pas que |'imagination de
I‘auteur de la légende n'y soit pour quel-
que chose...

PEINDRE LA REALITE

Et me voici — par un bigis singulier
— ramené au sujet de ma presanle con-
sultation : peindre la réalite ou [ul tour-
ner le de:. Si Je ne me trompe, ma Fi-
déle lectrice de Belfort ne doit pas é&tre
de ceux qui souhaitent qu'on leur montre
le monde tel qu'll est... En fout cas, quel
que soit son ovis, Je souhaite gu'elle me
réponde — comme j'espére que le feront
tous mes correspondants. (Certains |'ont
déja faitl)

Je le répéte : plus nombreuses seront
les réponses, plus utiles les conclusions
qu’il sera possible d’en firer.

PETIT COURRIER

& Bimone Lestage, Bordsouzr. — Oul,
Mistinguett a fait du cinéma, Des avant
la guerre de 1%514.. Bt puls, dans «Ri-
golboche » en 1934. Ses autres fllms., je
ne m'en SOWViENs pas,

& Robert Delarue, Lyon. — Vous savez,
dans le journalisme, il n'y a pas de filiere

a suivre. Pour linstant, allez au cinéma
et esmayezr de condenser Vod jugements.
@ Féliz Joeuf, Paiis. — Vous avez ralson-
4 propos de cet échange de vestes dans
«.Le Diable au corps ». Moi aussi javais
remarqué ce petit détail...

& R. Mazel, Marignane, — Jean Auren-
che et Plerre Bost sont les « responsa-
bles » de ce personnage < surajouté ».
& Tricot, Saint-Ouen. — 1° ¢ Good bye
Mr Chipss, produit par une flrme_ amé-
ricaine, réalisé en Angleterre. 2° Minis-
tére de 1'Information. 3° Luclenne Escou-

_be et Tacchella.

& Robert Clar, Paris. — Exprimez vos
jugements d'une maniére plus directe,
Merci.

Illisible, Pnomh-Penh. — 1° « Gueule
ramour » : 1986, Mireille Balin tourne
toujours, mais mal en général, 2o Il y
en a quelques-uns de bons et beaucoup
de mauvais.. Mais on ne peut pas géné-
raliser,
& Michel Martin, Sajgon. — Lettre trans-
mise & No#l No¥l. Eerivezs & <Charles
vanel par notre intermédiaire.
& Camille Jacquemyn, Fonlenay - s0us -
Bois, — Allez volr les deux. Pour vous
falre un jugement... Ils sont tous les deux
trds discutés.
& 1. Hummings, Londres. — You're
right, Bt nous rectifions blen volontiers.
« 40.000 cavaliers» est bien un fAlm aus-
tralien, et « Contre-esplonnage > un film
anglaia,

Amis lecteurs,

Je vous rappelle que :

1° Je réponds a toutes vos lefires
(je dis bien toutes) dans ma rubri-
que ou dans le Petit Courrier.
Inutile donc de joindre des timbres
pour la réponse, puisqite je ne vous
écris jamais directement... :

2° Ma discrétion bien connue
mr'interdit de publier les adresses
des vedettes ou des techniciens, qui,
quei que toul un chacun pense,
sont pleins de modestie. Mais je
fransmets (sans éprouver le besoin
de le mentionner) toutes les letfres
gqu'on veut bien leur adresser par
mon intermédiaire. _

3 Imitez cefte modestie, mes
amis. Et ne me posez pas frop de
guestions ! Noyé sous le flot des
recherches & fatre pour vous répon-
dre, je me verrai bientdt dans la
triste obligation d'éliminer les lel-
tres qui traiteront de plus de Irois
sujets & la fois...

Clauwde Veillot, Paris. — Votre appel
a &té entendu : un généreux anonyme
vient de nous faire parvenir le n* §1
qui manquait & votre collection. Qu'il
earhe que nous sommes, vous et mol, trés
sensibles & ce geste! Bt passez 4 la
rédaction de I'E, F., ou je tiens cet cxem-
plaire & wvotre disposition.

& R. Douyére, Poris. — Votre remargue
est judicleuse’ — mais  partiellement
Inexacte, Tous les flilms américains por-
tent, au cours u générique, la mention :
= Copyright », suivi de la dats de réali-
sation; en chiffres romains. Mais 1'indi-
cation est généralement portée en carac-
tares trés petits... et & peu prds illisibles
pour le spectateur non avert ou placé
loin de l'écran, Les flms anglais, eux,
mentionnent — avant le générigue — la
date d'inscription au « British Board of
Control » ; de méme, les fillms francals
dofvent porter la mention « Enregistré
au registre public de la Cinématogra-
phie », suivie de la K date. Mais 11 est
exact que I'on n'attache pas généraile-
ment suffisamment d'importance 4 cette
guestion gui, tant du point de vue de
‘Phistoire du cinéma que des principes
d'exploitation, est capsidérable. Vous pou-
vez ncquérir les muméros demandés de
I'E. F., en-passant & I'administration de
notre jeurnal ou en nous adressant un
mandat de quinze franca par numéro,
plus 15 francs pour frais d'envol de l'en-
semble,

Le cosmétique pour cils aux
6 COULEU

R RN

Pourquoi le Ricils fait les yeux
plus beaux, les cils plus
longs, le regard plus profond.

OUS avez comme 9 femmes sur 10

des yeux changeants — avec l'iris

aux couleurs nuancées (iris caméléon) —
si bien que pour illuminer votre visage il
vous suffit de brosser vos cils avec I'une
des 6 Teintes Enchantées de Ricils, le
seul cosmétique préparé avec les nou-
veaux “coloranis-révélateurs’. Aussitdt la
couleur de vos yeux s'éclaire. En méme
temps vos cils paraissent plus beaux et
brillent d'un éclat soyeux et sombre qui,
en agrandissant vos yeux,donne auregard
une profondeunr d'expression inoubliable.
Be seul A 'huile de ricin, le cosmétique
Ricils nourrit le cil, I'assouplit et le rajeun-
nit & tel point que les cils desséchés ou
cassants se remettent & pousser vigou-
reusement, magnifiquement colorés, lus-

RS ENCHANTEES

Suivant votre comlsar

* avoir les yeux noir-
N ounolr—vzlourn e
s ou nnhntte,ﬂl;}g&:{
. pervenche ou
= gris-de-lin ou 4
| gris-menthe, vert-nil,
d jade ou pers,

Aprids 10 Jours, la

de vos ¢ils Teinle Enchantée :
{mesurée au “*com- [e Ricils Noir ou
pas ciliométrigue”) Brun,Chilain,Bleu,
esl forlement aclivée. Bleu-Foncé ou Verl,

trés et courbés. Avec le vrai Ricils em-
ployez le Fard-paupitres Ricils, dis-
ponible maintenant en 1o Teintes En-
chantées. Le soir avant de vous coucher,
employez la Créme Ricils 3 base d’huile
de ricin, qui fait pousser les cils.

ROUGE A LEVRES

RIVAL

tons merveilleux

ABONNEZ - VOUS A4 |

L'ECRAN francais

REUSSITE ASSUREE...

en Affaircs, en Amour par la connails-
aance de votre Horoscope. Env, date et
lieu de naissance, envel. timb. et 100 fr.
& M. CAMBIO, bolte postale No 1,
BOULOGMNE-sur-SEINE (Seine).

VOUS LE POUVEZ
ENCORE ET DEVENIR
ELEGANT . SVELTE | {8
ouFORT PAR NOUVELLE

WETHODE BREVETEE

i |D'ELONGATION .
Succe. amn!i,ﬁetmbowst ;éfsjs 3&5
atrsfoit . Document gratuit,

pli e E o discret. INSTITUT
MODERNE. 52 Annemosseitsm

VOTRE HOROSCOPE

Glude sérieuse, individuelle. Précision
ftopnante. Conseils, directives. PERIO-
DES DE CHAMNCE POUR 3 ANS. Env.
date naissance, enveloppe {imbrée 'avec

adresse eof 76 francs : SCIENTA (S.H.),
44, rue Laffitte, PARIS,

Rédacteur ¢« ECRAN FRANCAIS »
cherche petit APPART. meublé ou
non, cenire de préf. Eerire Journal.

HOROSCOPE SCIENTIFIQUE

Etes-vous né entre 1882 ot 1832 7...
Oul 7 Alors, salsissez votre chance. En-

| voyez date et lley naissance, snvel. timb.

et 50 francs ; Professeur VALENTINO,

| Service AD 82. Boite postale 207, CAEN

(Calvados). — Vous serez stupéflé,

MARIAGES

et correspondances

Leg demandes d'Insertion dolvent 8tre
adressées & I' « Offlce de publicité de
I’Ecran frangals », 142, rue Montmartre,
Paris, accompagnées de leur montant 1
120 france la ligne de 34 lettres, chif-
{res, signes ou espaces, majoré de 3 %
de taxes. Les réponses dolvent $tre on-
voyées & la m8me adresse, sous double
enveloppe cachetée, t_imbrée a 6 francs.
avec le numéro de I"annonce au crayon.

DAMES
J. F-, 22 a. grande, jolie, blonde, couture,
beHe sit., épous. M. sérieux, situation.
Ecr. Mme ANDRE, 565, r, de Rivoli, Paris.

MESSIEURS

J. H., 25 a., b. sit. phys. agr.;, dés. ren-
contrer J. F. sér, 18 3 25 a pour sorties
et amitié, mar, &vent. préf. Lyon, j. phot.
ret. ass. sit. Ind. désir. No 569,

J. H., 1 m. 85 brun, sHuation, cherche
J. F. jolie, grande, 18 & 25 ans, pour sor-
ties. Mar, &vent, No 570.

MARIAGES LEGAUX

EXCLUSIVEMENT
Pour créer ou reconstituer
UN FOYER HEUREUX
adressez-vous en toute confiance &

L'UNION - FAMILIALE

82, boulevard Haussmann, PARIS
(prés ga-e Saint-Lazare).

rents (comités d’entreprise, syndicats, organisations de jeu
cette .la.rga audience, se pr_épa.re. avec l'aide de technicjien:&s:e:fleﬁ:: gg
chantier sa propre production. 'L'un des premisrs films ainsi réalisés sera
un 11\-;:‘1:13l r;etz;age consacré a la Comédie-Francaise,
ais a coté des projets commerciaux, jqui devr & talisé
conditions normales de production, Tra,m?.l et Gu?;‘utr: t?atﬁi%iesédfo?r;?
de courts métrages culturels, I1 a réalisé déjy un documentaire sur le;
Jardins de Paris, et aussi un flim sur les Coopératives vinicoles (a 'usage
des l'oye;':s ruraux de celles-ci), auquel ont participé les intéressés o
mémes, ¢'est-d-dire les coopérateurs vinicoles -de 'Hérault, Car I'un d. ?:lun
seins du TUE.C. cest justement de demander au public de partici A B
réalisations cinematographiques. B it SR
: e

rés a nos abonnés, Qu'is veuillent
bien nous excuser et ne pas nous
tenir rigueur des erreurs ou
retards qui ont pu et peuvent en-
core se produire,

les quinze jours, alternani avec des
discussions, en ¢ Tribune Libre », du
film présente 4 la sfance précéddenis.
Iai, innovation sur laquelle il faut s'ar-
réter : les libres discussions sont ro.
transmises par les svins de la radio
intérieure du sana pour tous lex ma-
lndes alités. Maentionnons aussi uné
section « Bibliothégus et Documenta-
tion » gui comprend, & Vhewre ao-
tuelle, une cinquantaine douvrages ré-
cents sur le cinéma,

FILMEAS FOGG.




C'E.ST sous le patronage du souvenir de
Suzanne Bianchetti que, depuis 1937,
I'Association des Auteurs de flms décerne
chaque année un prix desting @ révéler et &
encourager un jeune talent — féminin de
préférence — laissant espérer une belle car-
riére cinématographique.

Enviable fleuron & la courcnne des jeunes
aclrices qui sont ainsi distinguées, Car, lous
ceux gui ont vu, nolamment, Violeties fmpe'-
riales et Verdun vision c”‘ﬂ'sfafre. n'ont pu
oublier le sensible et magnifique talent de
celle qui fut I'une des plus pures et des plus
sincéres de nos grandes arhisles dramaliques.

Les trois premiéres titulaires du prix Su-
zanne Bianchetti ont é1é Juny Astor, Jannie

Darcty et Micheline Presle.

Reprenant la tradition interrompue depuis

1939, I'Association des Auteurs de Ffilms

¥ vient, coup sur coup, de désigner deux laus

(Photo CHPRENGLEWSKLY) réates : Sylvia Bataille pour ses créations
dansla Parlie de campagne et Les Porles

SUZANNE BIANCHETTI de la nuit, et Simone Signoret pour Les

dont le prix porte le nom. Démons de lsube <t Macadam.

Le palmarés du Prix s'allonge ainsi de
deux noms que le public avait dailleurs
déja retenus.

Les deux révélations de cette : Claire
Mafféi et Marcelle Derrien entreront, espé-
rons-le, en compétition 1'année prochaine
lorsqu'elle auront toutes deux trouvé un
deuxiéme réle susceptible de confirmer leur
sympathique talent.

2 e LR
SIMONE SIGNORET

e = . =

A DAI = i I€C | ES = )’ Tandis que 'Ecran
A PARIS TOUS LES DEUX. [wd: aw B
totatives, lLaure! et Hary, eux, roulent sur rails, en direction de Paris, venant de Suéde. Les
voici dans le sketch « e Permis de conduire ® qu'ils ont interprété a Londres et & Stockho'm
et qui va faire, un mois durant, les beaux soirs du Lido. 1e cop eméricain sera remplacé par

un flic bien Parisien mais, a
quelques répliques prés, 1'an-
glais resters l'anglais, les
deux grands comiques ayant
éprouvé de trop sérieuses diffi-
cultés & assimiler notre lang:

UNE' PIN-UP GIRL SE PENCHE SUR SON PASSE

Une starlett californienne, dinda Christian, vient de faire son petit tour a Paris.
Jusgu'ici, elle a posé pour de nombreuses photographies publicitaires et a tourné trois
filme : Holiday in Mexica, Crden dolphin strect et Tarzan and the mermaids, avec
Johny Weissmuller. Comme le constatérent avee soulagement la plupart des journa-
listes lors de la réception donnée en son honneur durant son passage & Paris, Linda
Christian parle francais. Ele est née 3 Mexico, d'une famille hollando-mexicaine.
Mais elle a vécu en Hollande, en Autriche, en Italie, en [Palestine, en Afrique du
Sud et au Venezuela. Avant d'étre pin-urp girl, elle étudiait la médecine. Elle arrive
de Bruxe'les, repart pour Rome et sera dans deux mois & Mexico pour y tourner
Perégrina, film sur 'es émigrants, avec, pour réalisateur, Emilic Fernandez ef, pour
chef-opérateur, Gabriel Figueroa, les deux triomphateurs de Maria Condeloria.

JAMAL BADRY, Tino Rossi arabe, vedette de “Yamina "

-..film marocain sous-litré en Francais qui sera présenté & Paris, les vendredi 31 octo-

bre et samedi ler novembre en soirée, au Palais de la Mutualité, lors d'un double
gala organis¢ au profit des étudiants Nord-Africains et de I'hépital de Bobigny.
Yaming réalisé par Jean Lordier méle & une histoire d'amour I'évocation de la riva-
hté qui oppose deux douars pour la possession d'un oued. En premiére parfie, du
spectacle Jama! Badry et son principal partenaire dans le film, I'acteur, chanteur,
compaositeur et parolier Mohamed E1 Kamal, donneront leur pittoresque tour de chant.

=




Supplément gratuit
du n° 122

Semaine du 29 Oect,

au 5 Novembre
24-1074

BANLIEUE

Les films qui sortent cette semaine :

M. VINCENT. Réal. M. Cloche, aver Pierre Fregnay, L. Delamatre (Madp]eing i
), — ANTOINE.ET ANTOINETTE. Réal. J. Backer, avec R. Pighut, C, Maffal
(Coliséa Br, Paramount 4, Eldorado 10, le 31). — LES MARIS DE LEONTINE,
Réal, R, La Henaff, aveo J. Gauthier, . Jourdan (Impérial 2t Cinéeran 9 Max
Linder %), — LE ROMAN D'AL JOLSON. Am. Réal. A. Green, avec L, Parks,
1. Keyes (California 2, Broadway 8%, La Royale 8% Cindmonde-Opéra M),
WEEK END -AU WALDORFE, Am, aves U, Johnson, G, Rogers (Hlysdos-
Ciném. 8%, — HOLLYWOOD CANTEEN. Réal, D, Daver, avec B, Davis, R, Hut
ton (Ermitage 89, — LE CROIEEUR VARIAROUE. Risss (New-York %),

'« Ecran Frangais » vous recommande parmi les nouveautés

CROBSFIRE (Marbeuf 8+, Caméo ), — HENRY ¥V (Lord Byron #), — LES
TLUS BELLES ANNEES DE NOTRE VIE (Rex 2 Gaumont 18%), ~= PROCES
DE NUREMBERG (Coreo #). — QUAL DES ORFEVRES (Marivaux 2*, Marignan
). — UNE QUESTION DE YIE OU DE MORT (PaAris §), — HELLZAPOFPIN
(Ciné-Opéra ), — LES MAUDITS (Normandis 5+, Olympia 9, M, Rouge 18),
— THE OVARLANDERS (Biarrily 6+, Francais &, Lyon &), — NON COUPA-
BLE (Viviennae 2+, Balzac 8, Helder %, Scala 100,

et quelques films & voir ou & revoir

ANGELE (Bt-Babin 11%)., — BATAILLON DU OIEL (dan® ler quartiers at
banlieue). — DIABLE AU CORP8S (Club ), — DERNIER REFUGE (dana laa
quartiers). — LA BELLE ET LA BETE (Bt. Boheme 15). — GOUPI MAINS
ROUGES (Btudio %), — LE BILENCE EST I'OR (Plarza i), — LES TUEURS
(Ciné-Palace 15§%, Bt-Charles 15), — LE PERE TRANQUILLE (Tains 124, —
SCIUBCIA (dans lea guartiers at banlisue), — TOUTE LA VILLE EN IPARLRE
(Bellsvua 20¢), — UN JOUR DANS LA VIE (Bt, Parnasse 8)., - VOYAGE«

B

SURPRISE (dans lea gquarticrs), — BREVE RENCONTRE (3t Mandé Pal,).

CINE~CLUBS

MARDI 28 OCTOBRE
CLUB UNIV I,R‘iII‘AIIlh (21, rue de I'Entrapdt),
h, &0 : Fest, J, Vigo @ VINOCENNES (Printania), 20
BB T Bt Haes  Gaifobhe ® MEUDON (Oeit
tral) @ Chemin de In vie 3 SAINT-OUEN (Lumibrea),
20 hi 80 : David Ooppertisid @ Club 48 (Dolta), 20 h, 80
Festival Cowel,

MERCREDI 20 OCTOBRE
® CLUB DE PARIS (21, rua da I"Entrapbdt)

piabile.
YENDREDI 31 OOTOBR
.0 ot T.E.C. (21, riie da lnntrhpatj. Mh 45 Bt s

vle continue.
] BAMEDI 1 NOYEMBRE
CINE-ART (Musés de I'Homme), 16 h, 15 ot 20 H, 80!
ontes de Capek, Dend of night,
MARDI 4 NOVEMBRE
® CLUB DE NEUILLY (Trianon) : Ben Hor @ AR.
GENTEUIL i'Maj(?:-:th; 20 h. 30 : La BRude \¢r4 lor .
(. UNIVERSITAIRE (21, rus de 1rntrep-ﬁt‘: . 80t
FPotemkine, Train mungul 8 . BAINT OULIH (Lu-
midreg), 20 h. 30 : Kermesse hérolque.

s Non son-

0. 0. DU T. E. C.

21, rus Yvea-Toudio
(anﬂ[nnnnmenl rid da 1'Entrepdt)
Vendredi 81 ootobre, 10 b, 45
ET LA YIE CONTINUE..

NOMS ET ADRESSES PROGRAMMES

INTERPRETES

PROGRAMMES

1" et 2~

72-19
?-52

Roman d'Al Jolson (d)
Corruption (d.)
Helzapoppin (v 0.)

Prochs de Nuremberg
Guerre des gauchos (di)
Leas Marls de Léontine
Quai des Orfévres

Torrents

FarsWest (d.)

Pl bell, ann. de n, vie (d.)
Sous A& reg, tes éloiles (d.)
Coincidanoes

Non coupable

CALIFORNIA; 8, bd Montmartre (Me Momim,)

SINEAT ITAWIENS, 8, bd des Haliens (M* Rich.-Droust) RIG,
CINE OPERA, 32 av. de ‘Opbra (M Opéra) OPE.
CORSO, 27, bd des Ilaliems (M® Opéra) hy RIG. B2-64
GAUM “<THEATRE, 7, bd Polssanniére (M* B.» Hm) GUT. 33-18
IMPERIAL, 29, bd das |tallans (Me Opbra) RIC, 72-52
MARIVAUX, 185, bd des ltallens (M» Righeligu-Drouet) RIC. B3-00
MICHODIERE, 31, bd des [iallens (Mo Opra) RIC. 60-38
PARISIANA, 27, bd Poissanniére (M® Montmarire) GUT. BB+70
REX, 1, bd Polssonniére (M® Montmarire) CEN, 83-83
SEBASTOPOL CINE, 43, bd Sébastopsl (M# Chitelet) CEN, 74.83
STUDIO UNIVERSEL, 87, av, de I'Opbra (M® Ophra) OPE. 01.12
VIVIENNE, 49, rue Vivienne (Me Richelieu:Drovot) GUT. #1-39

3. — PORTE-SAINT-MARTIN.

04.66

73:08
¢ 70.82
9734
7744
7744
6208
82:98

Ames rahelles (d.)
Copie conforme
Monstrs de minuit (d.)
Divarce (d.)

Poup qul sorne le glag (d.)
Colldge Swing

Colldgs Swing

Poup dqui sonne e glas

BERANGER, 48, r. de Brelagne (M* Témple)
DEJAZET, 41, bd du Templa (M* République
KINERAMA, 37, bd Saint-Martln (Me République)
MAJESTIC, 31, b4 du Temple (M4 Républiqus)
PALAIS FETES, 8, r. aux Ours (M® Aris-et=M.) 17 galle ARG,
| PALAIS FETES, B, r. 8lix Durs (M® Aric-atM,) 2+ salle ARC.
PALAIS ARTS, 102, bd Sébastopol (M® Saint<Denls) ARG,
PICARDY, 102, bd Sibastopsl (Me Salnt-Danis) ARG,

B1ad4
6144
21:80
47-B6
63.32
0747

Mme Curle (d)
Fille de Ia Jungle (d.)
Le Drame du Terminus

GINEAC RIVOLI, 73, rue de Rivall (M® Ghitelet) ARC.
GINEPH. RIVOL), 117, r. St-Antolne (8 St-Paut) ARG
CYRAND, 40, bd Sébastopol (M® Réaumur:Sebastopsi)  ROQ.
HOTEL DE VILLE, 20, r. du Temple (M® Hbtel=dasVille) ARC:
LE RIVOLI, 80, r. de Rivoll (Me HbtelsdeVille) ARG,
SAINT-PAUL, 73. r. Saint-Antoine (M#* Saint-Paul) ARG,

Monsiaur des Lourdines
Contre-enguate

L'Escalier Bans fin
L'Hommaea de nulle part

To be of not to be (v. 0.)
Gilda (d.)

L’Evantall

Mystérs du ch, maudit (d.)
Charcutler de Machonville
Mme Curle (di)

Le Bilencs est d'or

ODE.
0DE.
DDE.

48-29
61:60
15.04
DDE, 20+12
ODDE. 07476

AOUL' MICH', 43, bd Salnt-Michel (M® Cluny)
CHA.MFCILHON, 51, tue des Ecales (Mo Cluny)
CIN. PANTHEON, 12, r. Vietor<Cousin (M® Luxemb.)
CLUNY, 60. r. das Ecoles (M® cluny)
CLUNY-PALACE, 71, bd Saint-Garmain (M® Cluny)
MONGE, 24, f. Munqe (Me Cardinals Le(mnlng) DE: 6146
uesu.u&z. 3, rie d'Arras (M® Cardinal:Lemoine)  ODE: 21.14
SMHFMICHEL place Salnt<Michel (Me StsMichely DAN. 7917
STUDID: URSULINES, 10; m des Ursullnes (Mo Loxemd.) ODE. 38.18

6% = LUXEMBOURG,

DAN' 1212 | Indiscrétions (v, 8.)
DAN, 0R.1R | Mystdra du ch, maudit (d.)
DAN, 81.51 | 40.000 Cavalisrs (d.)
LIT, 82.65 | Aandez.vous A Paris

BONAPARTE, 78, rue Bonaparte (Me Saini- Sulnlne)
DANTON, 99, boulevara Salni-Germain (M® Oddon)
LATIN, 34, bd SteMichel (M* Cluny)
LUXSRENNES, ?B. r. da Rennes (MO Saint-Silplee) :
PAX-SEVRES de Stvres (M* Duvec) LIT, 90.87 | Sciuscia (d.)

RASP |L-N.LA0E. 01, o mpau (M Rennas) LIT 72:67 | 40.000 Cavallers (d.)

STUL%-P&HN; “' h "“""W vedn) D Aﬂ. “’g L'Eventall

Un lour dans la vie (4.}

— BOULEVARDS, —'B

OURSE,

| & Parks, E. Koyt
7, Blondell, K. Reagam
Olsen ot Johnson,

B, Mwino, F. Patrone,

J, Gauthier, P. Jourdan,

Lo Jowvet, 8, Dealaly, Parm.

G, Marohus, k. Povre, | Poam 13 090 & 24 b,
Porm. & D.

Parm, 10 h. A 24 h,

Perm, 13 h. & 34 R,
Parm, 10 h. & ¥ b,

Perm. 12 A 8 b 80,
Parm,

4 m bt L 4 solr. Parm, 8.D.

tdy | @, Qooper,
4+, — HOTEL-DE-VILLE,

GCing séerefs du désart (d.)

5. — QUARTIER LATIN,

— SAINT-SULPICE,

R Die, L. Carille. ’
Parm, 14 b, 24 h

2 mat.
Lee Mareh, M. Loy, ¢
M. Redyrovs, Lookwood, | g mat, 2 snh‘ Perm. D,
| 2 mat, 1 soit, Parm, D,
B,

A, Reppiani, A Cleinent,
M. Simon, J. Holé, Perm., 12 h, & 34

i Power, J. Fanlaine,
L. Jouvet, 8 Delair,

B, Lugset,

K. Francis.

Q. Cooper, L. Beoromun.
| & Paseal, Desailly,

& Pascal, Degafily,

1. Bergmoan,

J. mat, tIJ solr, Perm. D,
3 mat, | soir, D, perm
Porm: 14 h, & 28 h, 80,
1 mat. 1 solr.
1 mat, 1 s0if D, 8 mat,
1 mat. 1 solr, D, 2 mat,
. 1 solr,
v 1 molr,

| @ Gorgon, W. Pidgeon,
P, Gifford, T, Neal, .
J. Loder, M. Newlond.
Stroheim, B. Tona.
R. Rouleau, €, Remy.
J. Holt, L. Cotdel,

3 mat. 8 solr, Perm. 8. D,
Perm, 18 h, & 94 b, 80,

1 mat. 1 soir. Parm, D,
td.d. perm,

tl). perm,

1 mat. 1 soir. D, 9 mat

2 mat. 2 aolr

2 mat. 1 solr,

2 mat, 3 solr,

t. L §. parm.

t.l.1, 2 mat, 3 soir: 8. D, ».

J.8.D, mat. T\ L 4 solr,
1 sole.

Permnnant

1 mat, 1 soir. 8, D, 9 mab.

P Fraanay, M, Renand.
- P. Blanphar, I Miranda,

| Du parm,
1
J. Benny, 0. Lumbum.‘

Parm, D,

E. Haywarthy G, Fard.
D. Robin, O, Douphin,
B. Hope, P, Goddard
Bach,
@ Garson, W. Pldgeon.
M. Ohevalier, F. Périer,

1 K. Hepburn, J, Siswart,
| B. Hape, P, Goddard,
B, Bryant. ol | 8 met, 3 solr, D,
| A, Dueany, . Dauphin, . mat. solr,
de V. de Sica,

R, Sryanf

D, Robin, O, Dauphi

B, Oagant, & Naxsork

| 1 mat, 1 solf, Perm, D,
It b Jo mat, solk
parm,




NOMS ET ADRESSES . PROGRAMMES INTERPRETES ; HORAIRES : NOMS ET ADRESSES - I’RDGRAHME;

INTERPRETES - ; HORAIRES

7. — ECOLE MII.ITA]RE.G 4 et
INIQUE, 99, r. Si-Dominigue (M® Ec-Mil.) INV. 44.11 | Avent, de Casanova (1) . :wtm'y. - mun_er.
Egﬁh?g’%mﬁqﬂi‘ BOSQUEI, 65, av, qﬂ»ﬂﬁoul."l (M Ec.Mil) INV, 44-11 | Dernier Refuge R. I\.m.:.fec;m, ;If.cszrg.Jy.
MAGIC, 28, ay, La Motte-Picquet (M® Ecole-Militaire) SEG. 69-77 | Voyage surprise : M. Snlqus Ey 4!; c;!roi.
PAGODE, 67 bis; r. de Babylone (M@ St-Frangois-Xavier) INV., 12.16 | M. Wilson p. la téte (v.0.) | M. Loy, W. Powell
RECAMIER, 3, r. Récamler (Mo Stvres-Babylone) LIT. 18-48 | (Fermeture provisoire) ) DA
SEVRES-PATHE, BO bis, rue de Sévres (M® Duroc) SEG. 63.88 | L'Ewventail D. Robin, G. Dauplin.

§. mat. t. L §. solr. 12, — DAUMESNIL. — GARE DE LYON.

D. mat. t. 1, § soir, BRUNIN, 199, bd Dideror (Mo Wation) DID. 04-67 | Les Bourreaux m. aussi (d.) | B. Doulevy, A. Lee. 1 >

i. mat. soir. D, ; CINEPR.-ST-ANTOINE, 100, 1o Si-Antoise (M® Bastilie) DID. 34-85 | M. Grégoire s'évade B. Blier, Y. Lebon, Ferm. 13 h. 3 24 h.

,J.8. mat, t.Lj, soir. D. p. COURTELINE, 78, ar. de St-Mande (M* Picpus) DID. 79-21 | Les Bourreaux m, aussl (d.) | 5. Donlevy, 4. Les. T.8. mat. t14, ‘soir, Per b

J.8. mat. t.Lj, solr. D. p. FERIA, 100, cours de Vipcennes (M» Vincennes) GAL. B7-23 | Contre-enquéte J. Holt, L. Coédel. 8. mat D, 3 mgt_. Tl

mat. 1 solr, D, perm, KURSAAL, 17, rue’ ce Gravelle (M° ﬂaumesnil? DID. 97:86 | Au pays des cigales Alibert, t 3.SD. mat. t. 1, J. sofr

1'h. Mat. Jjeudi, Perm. S.D. LUX-BASTILLE, 2, place oe Ia Bastille (M Bastlile) DID. 79-17 | Batailion du ciel (1) P. Blanchar, B, Lefévre. | Perm. mat, t. | 3. solr,

' . LYGN-PATHE, 12, r. d¢ Lyon (Me Gare de Lyon) DID. 01-69 | Copie conforme * Jouvet, 8. Delgir, L.T.S. mat. 1 woir. T
8. — CHAMPS-ELYSEES. : W NOVELTY, 29, av. Ledru-Roilin DID, 95-61 | Contre-enquéte J. Holl, . Coéder. e ]

AVENUE, 5, rve du Colisée {M® Fr.-D.-Roosevelt) ELY. 49-34 | Harvey girls (v. 0.) J, Garviand, 4. Lawsbury | P.'14 h. & M RAMBOUILLET-PAL., 12, r erm,

4 i D.
. Ramboulilet (Me Reuilly) D!D, 19.20 | L'Homme de la nuit A, Préjeanm, J, Astor. 1 mat. g
BALZAC, 1, rue Balzac (M° Gegroe-V) ELY. 52-70 | MNon coupable M. Simon, J. Hoit. Permanent. REUILLY-PALACE, 60, bd de Reullly (M® Daumesnil) Ill‘ B.l ::!;ig. L.'-I).L pﬁm::{':-tr

d’Hany Watl P, 14 h 154 #'h TAINE-PALACE, 14, r. faine (M" Daumesnil) oh; G:I'E; il bl G Nodinom B. Wiliams.

£, ,orue Q.-Baucharl (Mo F.-D.-Roosevelt) ELY. 42-33 | Owverlanders (v. 0.) ‘Hany Watl. . . . - o 14y v, Taine (M~ Daumesn 1D, 44- & re Tranquille Noél-Noél, N, Alari. J.8. ‘mat. t.14. 2
E::%Tgil-m.ags,r:u_ tes Ch.-EIvséu{zs (W F-D.-Roosevelt) ELY. 24-89 | Roman d'Al Jolson (V. 0.) | L. Parks, E, Eeyer. Permanent. i A0 & Z00-PALACE, 275, av, Daumesnil, DAN. 44-17 | Sous le reg. des étoiles (d.) I'M. Redgrave, Lockwood. | L.7.8. mrf'.lfj_ i’m; ,?c;uf'“'
CESAR, 63, av. oes Gh-Elysées (Mv Fr.-D.-Roosavelt)  ELY. 38-91 | Les Trois Cousines Rellys, M, Bivet, L. L & "lh‘t-iﬂm n a!n : 13*. — GOBELINS, — ITALIE, | !

CINEAC SAINT-LAZARE (M= Saint-Lazare) LAB. B0-74 | presse filmée Perm, {i I:il e 16 W = A P i

GINE-ETOILE,” 131, av Ch-Elystes (M= George.V) Now comnuintiqué. Perm, 14 h, 80. 4 ERMITAGE-GLACIERE, 106, r. Glacitre (M® Glaclire) GOB. 80-51 , Ceeur de cog Fornandsl, M, Perrey.
GINEMA CHAMPS-ELYSEES, 118, Ch.-El. (M® George-V) ELY 61-70 | Documentaires Perm. 10 h. & il h. : ESCURIAL, 11, bd Port-Royal (M Gobelins) POR, 28-04 | Les Desperados (d.) &. Ford, 0. Trevor.
CINEOLIS, 35, r. de Laborde (Me Samnt-Augusiin) LAB. 66-42 | port. de Dor. Gray (d.) Q. Sunders, A. Lansbury | Mat. perm. L 1. solr, LES FAMILLES, 141, r. de Tolbiac (Mo Tolbiac) GOB, 51-58 | Le Cocu magnifique J.-L, Barrawlt, Maubon.
GOLISEE, 38, av. des Ch.-Elysées (Me Fr.-D.-Roosevelt) ELY, 28-46 | Antoine et Antoinette (31) | B. Pigaut, U, Majfei. T. L ). perm. FAUVETTE, 58, V. des Gobelins (Mo ltalle) GOB. 56-86 | Scluscia (d.) de V. de Sica.
CINEPRESSE ;cﬁamgs-Elwegsp {M® Fr.-D.-Rooseveit)  ELY. 61-70"| J'épouse ma femme (v. 0.) | L. Young, F. March, ? mat. 1 soir. D. D%m- FONTAINEBLEAU, 102, av. d'Halie (M° halle) GOB, 75-86. | Sciusecia (d.) de V. ds Sica,
ELYSEES-C., 65, av. Ch.-Elysées (M® F.-D.-Roosevsit) BAL. 37-80 | W.-End au Waldorf (v.0.) | V. Johuson, . Rogers. 2 mat. 1 soir. 8.D, 2 mat. SINETHEATRE-GOBELINS, 73, av. des Gobelins GOB. 00-74 | Tueur & gages (d.) V.. Loke, A. Ladd
ERMITAGE, 72, av, des Ch.-Elysoes (Mo Fr.-D.-Rooseveil) ELY. 16-71 | Hollywood Canteen (v. 0.) | B. Davis, F. Huttom, 2 mat. 1 soir; S.D. # mat, ITALIE, 174, av. d'ltalie (Mo talie) 608. 48-41 | La Veng, du cow-boy (d)

LE PARIs’Qg'“'ch_.gysées (M® Fr.<D.-Roosevelt) ELY. 53-99 | Quest, de v, ou de m. (V. 0.) | p, Niven, B. Massey. Permanent, B JEANNE-D'ARG, 4B, 'bd* St-Marcal GOB. 40-58 | Sciuscia (d.) ds 7.2ds ‘Sics.
LORD-BYRON, 122, sy, Ch.-Elyiéss (M® Beorpe-V) BAL, D4-22 | Henri V (v. 0.) L. Olivier, R. Asheraon. | Perm. 14 h. & 34 h, KURSAAL, 57, av. des Gobelins (M® Gobelins) POR. 1228 | Les Desperados (d.) G. Ford, O. Tyevor,

LA ROYALE, 6, r. Royale (M= Madeleine) ANJ. 82.66 | Roman d'Al Jolson (v. 0.) | 7. Parks, E. Koyes, Perm, 14 h. & 24 h 5 & FALAIS DES GOBELINS, 66 his, av. des Gabellns GOB. D6-19 | (Fermeture provisoire)

MADELEINE, 14, b Mateleine (M° Madeieine) OPE. 56-03 | M, Vincent (le 31) P. Frenay, L, Delamare. | T. 1. §. mat. § b2 h. 10 h. PALACE:ITALIE, 190, av. da Chosy (M®  Italie) G0B. 52.82 | Torrents @ Marchel, R. Faure.
MARBEUF, 34, r. Marbeul (M® Fr.-D.-Roosmelt) BAL, 47-19 | Crossfire (v. o.) K. Young, R, Mitchuni. { 2 mat. 1 solr, REX-COLONIES, 74, r. de fa Colonse G0B. B7-59 | Twiomphe de Tarzan (d.) Weissmatller,

mRmNAﬁ 33, av., Ch.-Elysées (Me Fr.-D.-Rooseveity ELY. 92-82 | Quai des Orfévres L, Jowvet, 8. Delair, . - s SAINT-MARCEL, 67, bd Saiat-Marcel (M= Gobelins) GOB. 09-37 | Démon de [a chair (d.) H: Lamarr, . Sanders.
NORMANDIE, 116, av. Champs-Elysees (M® Goorge-V)  ELY. 41-18 | Les Maudits de René Glément, T TOLBIAC, 182, r. de Tolblac (M> folbiac) GOB. 45-93 | Démon de la chair (d,) H. Lamarr, G. Sonders,
PEPINIERE, 9, r. “Ge ia Pépinitre (M> St-Lazare) EUR. 42-90 | Le Démon de la chair (d.) | . Sanders, H, Lamarr. 15 14 h. 30 . 14, — MONTPARNASSE ALESIA

PORTIQUES, 146, av, des Champs-Elysées (Mo George-V) BAL. 4146 | La Charge fantast, (v. o.) | B, Plyan, 0'Havdland. u i . . | ARNAS o i

FRIOMBHE, o, .“- Champs-Elysées (M® George-V) BAL. 45-76 | Péché mortel (v, 0.) I G, Tierney, O, Wilde. 1 mat. 1 soir, ALESIA-PALACE, 120, v, d'Alisia (Mo Alésta)' LEC. 8012 | Contre.espionnags (d.)

. . Mason.
MV 3 1 y b ATLANTIC,- 37, r. Bouldrd (Mo Denfert-Rocherean) SUF, 01-50 | La Lettre (d.) B, Davis, B. Marshal.
9. — BOULEVARDS, — MONTMARTRE, A OELAMBRE, 17, r. Delambre (M> Vavin) DAN. 3012 | Porte-avions % (v. o) G o i 8 :
AOLLD. Tl o Ll AMe THRtYE TRI; 9746 | L'Evade de LB e Bokanen | S L e DENFERT, 24, pl. Denfert-Rochereay (Mo Derifert-R.) 00-11 | Bataillon du ciel (2) P. Blanchar, E. Lefévre.
APOLLO, rue de Clichy (M® Trinit#) TRI. 91-46 | L'Evadé de I"enfer (d.) B .]:'ru:l. 4. Bawier. i S P B. IDEAL-CINE, 114, r. @'Alisia (Mo Aldsiay ' 6e-a2 | Batatiton du: slel (o) S S it
ARTISTIC, 61, rue de Douai (Mo Clichy) RSl R Ong. de Colbsryile (V. | e onT et D [CTOIAY, (o R e . e ' MAINE, 95, av. du Maine (Mo Gaité) SUF. 26-11 | Yoyage surprise M. Baguet, M. Carol.
AUBERT-PALACE, 24, ba o#s [tanens (Me Opéra) PRO. B4-64 | Péché mortel (v. 0.) G Tlcr-ucy_‘ 0. Wilde, Perm. 15 h, & 24 b, MAJESTIC-BRUNE, 224, r. de Vanies (Mo Pte Vanves) - 31-30 | Capitaine Casse-Cou (d) - | V. Mature, B. Caboi,
CAMED, 32, bd des Maliens (M° Opéra) PRO. 20-88 | Crossfire (d.) I 1-'-;5!:‘{15. R. Young, . Perm. 12'h-3 3¢-h. MIRAMAR, pl. de Rennes (M -Montparpasse) 41-02 | Now communigué,
'MMI!UN 4, r. Caumartin (M® Madeleine) 0PE, 28-03 | Le Secret du Florida A, ."ru.;ea‘_m. L. Rey. ‘14b oA 2 h MONTRARNASSE, 3, r. ¢“Odessa (M® Montparnasss) . 65.13 | Démon de Iz chair (d.) T Lare G iR et
lﬁfus?nlin 17, r. Caumartin (M Maosieim) OPE. 81-50 | Les Maris de Léontine J. Gauthier, P, Jourdan. E:g;mm “ ; WONTROUGE, 73, av. d'Orléans (Mo Aldsia) | B1.15 | L'Eventail D Bobin 0. Dagmiin
I:IHEMOND'E-op'ER;\. 4. Chawssée-g'Antin (M™ Opéra) PRO. 01-80 | Roman d'Al Jolson (v. o.) | L. Parks, E. Ecumf. Peim, 19 h A on OLYMPIC (R.B.). 10, r. Boyer-Barret (Mo Pernety) . 67-42 | Meurtre @ I"aube (d.)
CINEVOG, 101, rue SaHm.-La:ar: (Mo St-Lazare) TRI, 77-44 | L’Apprentie amoureuse (d.) | & Temple, J. Courtland. Perm. 43 ho90 & 94 b ORLEANS-PATHE, 87, av. d'Orléans (Mo Alasia) 2058 | Vovage surdrise A Bhdhus A Ot
COMEDIA, 47, bd g Clichy (Me Bfanche) Tit). 49-4& | 40.000 Cavaliers (d.) 2, B’E:umaf. i sy 82 g ORLEANS-PALACE, 100, ba Jourdan (Mo Pte-Orléans) 94.78 | Sciuscia (d.) de V. de Sica,
CLUB, 2, r. Chauchat (M Richelieu- Drouot) PRO, 4766 | Le Diable au corps ALy I_I;esfe. S e, 4 mat. 1 soir. Perm. 8. D. PERNETY, 46, r. Pernety (M Pamety) . 01-69 | Sciuscia (d.) de V. de Sica.
C]_I,IE' aE:S VEDETTES, 2, r. des Itallens (M® R,-Drovot) R0, *8-81 | Tav. du Poisson Couronn& | M. Sinon, J.‘ Berry. T, L, §. perm. RADIO-CITE-MONTRAR,, 6, .r. Gaité (M® E.-Quinet) . 46-61 | Vengeance du cow-boy (d.) !
' checho ekt Rock TRE.\Ge-t: [ Goutie-suquite R 4 mat. 3 soi SPLENDID-GAITE, 3, r. de La Rochelle (M° Gaité 57-43 | Sciuscia (v, o.) ds V. do Sica.
DELTA, 7 bis, bd Rochechouari (M® Barh ) g 4 mat. % soir. )
FRANGAIS, 88, ba des Italiens {M* Opéra) PRO. 33-83 | Overlanders (v. 0.) ' Hany Watt, Perm. 14 bh. & 34 h STUDIO-RASPAIL, 216, bd Raspail, * DID. 07-48 | Charcutier de Machenville | Bach,
GA TI?RU':HECIHUUART 5, bd Rochecn. (M® Barbds) TRU. 81.77 | Le Comm. f. & I'aube (v.0.) | P. 3{{”’“- ¢ mat, 1 goir. D, perm. TH.-MONTROUGE, 70, av, d'Orléans (M* Alésla) 2070 | Non communigué,
LDER, 34, bd des [iatiens. (e Opéra) PRO. 11-24 | Non coupabie o Rl e BNl Pt cag hon 9 UNIVERS-PALACE, 42, r. wAlésm (Mo Alésia) 74413 | Ville conquise (d.)
fEIF'EEER?T?Eﬁaa r. Fbo-Montmartrs (M® Montmarire) TRU. 80:50 | Un Jour dans la vie (d.) ;:Y %;fi-}f;?“.- 4, Nazzari. 4 VANVES-GINE, 53, r. de Vames
‘v de G o P TRI. 54.74 | Overlanders (d.) . Wait. / : :
L:I;K!ilﬁaﬂ% ;: ﬂ:l:h;nl[s:tnnn:g?”(?'l“ Montmartre) PRO. 30-04 | Les Maris de Léontine J. Gauthier, P. Jourdan. Perm., 12 i ' 15°. — GRENELLE. — VAUGIRARD.
i L"ES 2, ‘1. Chanchat (M Richelleu-Drouot) PRO. 47-85 | La Charge fantastique (d.) ['O. Haviliond, . Oulyer. Perm. 14 ! GAMBRONNE, 100, r. Cambronne ‘(Me Vauglrard) SEG. 42.96 | (Fermeture provisairs)
MIDI-MINIT, 14, o Polssonniére (M* BuNow,  PRD. §8-68 | Femmes enchainées (d) 0. de Havilland. CINEAS UONTPARIACSE e e Yu EC. 4296 (Fermeture y
NEW-YORK,' 6, bd des ltaliens (M Opéra). SR 470 | Lon Mavdits & o ol D o CINE-PALACE, 55, r, Crolx-Nher (Me Cambvome)  SEG 55.81 | Les Tueure (d.) B. Lancaster, Gardwer.
OLYMPIA, 28, bd des Capucires (Me Opira) OPE. 47-20 L'eév ok b (d.) e B . 18 b CONVENTION, 29, r. Alain-Chartler '(Me Comention) VAU, 42.27 | Dernier Refuge M. Parily, B Rouleaw,
A ARTRT. 2 b e Carciane o v m.;%. ﬁ; ﬂknmftmé et Antoinette @an | &, Pigaut C. Maffei GRENELLE-PALACE, 141, av, Emile-Zola (M E.-Zola) SEG, 0'-70 | Dernier Refuge M. Parély, R. Rouleau.
i P oo i ol o R o NG GO HMUNIALE) ok e ? ' = JAVEL.PALACE, 108 bls, r. Samt.Charles VAU, 3821 | Odyssée du Dr Wassel (d.) | 6. Gooper. L. Day.
i e T gy y ey n§§§ éc:?{‘ru-cs Jonni:que (d.) 2F. Mason : LECOURBE, 115, r. Lecourbe (Me Sevres-Lecolirbe), VAU. 43-88 | Voyage surprise Al. Baguet, M. Carol,
PLAZA "B, bo e a. Magecine (Mo Madelelne)  OPE. 7469 | Lo Siloncs est dror M. Chevdlier, F. Périen, 14 h. NOCIIOE, 204, £ te la Gamention (M Boucicaut) VAU, 20-32 SRRt Horradats (d.) B Eaduer, M. Cluol
;ﬁ%ﬂ%ﬁ-ggﬁﬂh ISa, h: delml:anucines (M Opéray 0PE. 95-48 | Rend.-vs avec le crime (d.) | W. H\‘&I'frwu:’-f- Hoioard. . - - EEE‘;C;J;QNLR?&;%? ;ég?o,}'u;ﬂ?;::”:,m ey ) 5:8 ;:_'2? Sclunstcia (d.) Gt 2 :;{?wé':.sghh}?whford.
i i Sl vl Wl e i il SR L5 ;‘;Fuv:r"talld) r?u {EObc'li:' ;’_;;mnu-u.phm. .' s N SAINT-CHARLES, 72, r. St-Charles (Nw Beaugrepalla) VAL, 72.56 L_es 'Tlfﬁl-_lrs R!-l . Loncaster, Fardner.
STaBI0s o . Chauthat. (M Richerics oromty ) ;23 3;40 Gou ici!am;illn rouges F. Ledoue. B. Bruwery. = Perm. 18 h. SAINT-LAMBERT, 6 r. Peciet (M® Vavgirard) LEC. 91-68 | J'avals cing fils (d.) 4. Bowter, T. Mitchell.
STUDIO, ‘2, r. Chauchat (M® -Richaticu: Drouot) 2 il E SPLENDID-CINE, 80, av. Matte-Ploguer (M" Motte-Plc,) SE% 65-03 C“e;t'“de Gﬂs.‘-;':;tva (1 7 G?r-n,t{f?‘y. J. Goavthier.
* — PORTF-SAINT-DFNIS. — REPUBLIQUE. STUDIO-BOHEME, 113, r. de Vaugirard (Me Falouidre) SUF. 7563 a Belle et |a Béte I, Muarais, J, Day, Lo .
-Nouvelle (M* B Hom}ln.FRD ’SEBIEE 1II;BIr]gmfie criminegils a, f'-'sl'-,(?f. Davy. Perm. 14 h. & 24 h SUFFREN, 70, av, de Sutren (M® Champ-de-Mars)  SUF. 63-16 | (Non r.amn;-umlquc) . e ¥ T LS sofr.,
BOULEVARDIA, 42, bd Bonne-Nouvelle ( PR 0T, 21-93 | L’Etrangleur (d.) | B, Stawwyck, 3. 0'8hea | 1, L. 4.2 mat. 1-soir. VARIETES-PARIS., 17, r. Croix-Nivert (M Cambronne) SUF, 47-53 | Chanson dfavril (d.) - Durbin, B. Cumining. | J.8.L. m, T1]. soir. sf Mar.
CASINO ST-MARTIN, 48, Fg:St-Martin (M 5"6;3;'3"“‘3 gDTI 41:00 | L e ‘Pare Serge | f. Dumesnil, Herrand. | Perm. 10 bh. & 34 h, VERSAILLES, 397. r. de Vaugirard (Mo Pte Varsallles) LEC, 91-11 | Anthony Adverse (d.) - March, 0. Havilland. | Solr, ¢ 1§, J. D, pern.
e P “Fsmﬁn?mm Ms:msh{r'%g:-m;iia BOT. 32.05 | 40.000 Cavallers (d.) E, Bryant, 9 mat, 1 soir, ZOLA, 69, av, Emile-Zola (Mo Beaugrenelic) VAU. 28.47 | Voyage surprise . Baquet, M. Carol. L.Mer. J.8, m. t.1i. s. D.2 m,
EEEEOR.E%::IA"ﬁsR Erst;asbou?ﬂ ((M‘ Su'agb.-St-Dlnis] BOT. 18-76 | Antoine et Antoinetie R, I;i.uaut, 0. Jl{ﬁ-);{ét X 2 mat, 3 soir, Perm. D. ; ‘
FOLIES-DRAMATIQUES, 40, r. de Bondy (H* République) BOT. 23-00 | Le Df{?"gnlidadh cn::c ikt f;ufaa!::;:' g b;lleﬂ:i';. tf'e::mjl lg?tt.t.i] ‘s. P, 5. D . 16>, — PASSY, — AUTEUIL,
- ~ 3 s W s i . by . 8. D.
otk R B e gl b sms;.;mmuenm ‘?25 3;?.3 l\‘:—,glltcnuasa*fe*{i 3 G. Pascal, J. Desailly. | 1 mat, 1 soir. Perm, D. AUTEUIL-BON-CINE, 40, r. La Fontaine (M® Ranelagh) 82-83 | Chant de Bernadette (d.)
LOUXOR-PATHE, 170, ' bd M{Bm (Mo Louls-Blanc NDR‘ :?.23 La Colére des dieux - | ¥. Romance. €. Duhai. | J, 8, mat, 1 soir, D, 3 mat. CAMERA, 70, r. de FAssomption (Me Ranslagh) 0347 | Pour une nuit damour
g B e s o) ; W. Holden, 0. Trevor. L1 soir, Perm, 8. D. EXELMANS, 14, Exelmans (Mo Exalmans ., 01.74 | Cople conforme
Bonne-Nouvelle (Me® Strasb,-St-Denis) PRO. 20-74 | Texas (d.) » 2 mat. 1 . 14, pd ( ) )
NEPTUNA, 28, bd 'm in (M® Gare cw Mord) TRU. 51-91 | Fantimes en croisiére (d.) | R. Young, O, Bennett, Parm, WMOZART, 49, r. d'Auteull (M» Michel-Ange-Autenil) 08-79 | Colizge Swing
NORD-AGTUA, 8, “? pe * Strah,.St-Deqis)  BOT. 12-18 | Pour qui sonne fe glas (d.) | L Bergman, G. Cooper. 2 mat. 1 wolr. Perm. 8. D. PASSY, 5, r. de Passy (Ml Passy) . §2.34 | Dernier Refuge
ity g et ‘nu T pil- M* Rép.) HOR. 49.93 | Les Bourreaux m. aussi (d.) | B. Donlevy, A. Lee, L. au V. mat. & L § sofr PORTE-ST-CLOUD-PAL., 17, r. Gudin (M® Pte-St-Cloud) 99.75 | Pour qui sonne le glas (d.)
ook g A O :mSLm:{h St-D!Pr‘li PRO‘ 21-71 | Farandole G. Morlay. A. Luguet. Pérm. 14 h, & 24 k. RANELAGH, 5, r. des (lgnes (Mo Ranelagh) AUT. 6444 | Non communigud,
:ﬁﬁéﬁ[{rﬁﬂﬁi;d.;& gm::g m = 5) a 6 Goew: mEanidls J.-L. Barralt, ngc-%nln- 1 mat. 1 soir. 3.D. 3 :DYAL-:::;‘ILLUL 83, av, Grande-Armie (Mo malilot) 12-24 I.F."'Evnntn_fl iﬂr;;e s o
s 15, av. s » g 2) G, Guetary, J. Gauthier. | 2 mat, t. L §. #oir. 9.D. 3 & ADYAL-PASSY, 18, r. de Passy (Me Passy) . 4116 our qui son " =
EEPUBHQUE-GINE.bﬁ. thﬂﬂf T;F;HDI:MT'HSUR-QE:?E;I:I'::; ?’g{] g?]gg g:re\:tt'se:’::. (é.as:.noa\:zm{. (d.) | B. Newton, ' K SAINT-DIDIER, 48, r. St.Didier (M® Victor-Hiino) . 8041 | Mariage de Ramuntcho i
:‘¢IN:.I§‘I'E}?-IIS'2983 “rmonum;w?:;rn:u;(fﬁ“ Gare de I'Est) NOR. 62-55 | Cing Secrets du désert (d.) | V. Stroheim, f'. Tone. L. M, 1.V.S mat. t.4j. selr. VICTOR-HUGO, 131 bis, av. Victor-Hugo (M V.-Hugo) 49-75 | Coliége Swing s
gﬁ-;uhal, 13: o d::'sq-ruhnw (e s‘ﬂsmh-smlﬂ-mnjs) Pgﬂ' '13_33 gj:;ie‘w:l}pnaf?)lreme ?:’L ;;?a:?;[“ u:\ };Zi;lr };grimlj “tll‘:;.l *!mﬁ‘. . 17*. — WAGRAM. — TERNES.
-t NOR. 50- AL f, 8, L : £\ R A : :
TE#&EJ"?. 3 ﬁ E!;Uw;r:"l’ﬁ‘j“;m"q“)) NOR, 35'“ Sonfre-Enquote e Rolf, deiboaden B ot W N maLz D'.{“’"‘ BATIGNOLLES, 59, r. La Condamine (M° Rome) Collége Swing J. Desailly, G, Pascal. ;| L.J.8 m, t..1 soir. D. perm,
. i PALAC E.~Varlin (M= Gare de I'Est) NOR. 94.10 Contre-espionnage (d.) J. Mason, | T. L } soir. D. 3 m BERTHIER, 35, ba' Bérthler (M® Champerrst) 74-15 | Colidge Swing 7. Desailly, &, Pasoal | [ L) bl amr el perm.
JARL HAALACE, B - s 11, — NATION — HEFUBLIQUE, CARDINET, 112, r. Cardinet (M® Villiers) 04.04 | Portrait de D, Gray (d.) G. Sanders, H. Hatfield. | J. €. mat. D, perm.
] Me Bastilie) ROQ 19.15 Avent, de Casanova (2) G, Guetary, J. Gouthier | J. 8. mat, 1 soir. . ’dmﬁ‘ CHAMPERRET, 4, r. Vermer (Mo Champerret) . 63-92 | L'Eventail « Robin, €, Dauphin. | L. J. 8, mat. T. L 4. soir,
ARTISTIC-VOLTAIRE, 45 bls, r. ﬂ.;u'mir ( Bastille) RUQ. 80-12 | Les Bourreaux m. aussi (d.) | B, Donlevy, A. Lee. L.J.8, 16 h, t.L} solr. CINE-ACACIAS, 45 bls, r. des Acaclas (M® Ternes) 97-83 | Divorce de lady X (d.) L. Olivier, M, Oberom. T. L i. solr, mat. perm,
v T g b w o} ROQ, 21-65 | Avent, de Casanova (2) G. Guetary, J. Gouthisr. | 3 mat. 3 solr, CINEAC.-TERNES, 8, fg St-Honork (Me Ternes) 24.50 | Hyménée (v. 0.) G. Morlay, M. Escande, | 3 mat. '3 soir. Perm, D,
DASINONATION 3. 0. 'Llfahm--n'l"mIlr b gy Gﬁ 24 5; Contre-enquéte L, Coédel, J, Holt, T. L j. mat., solr, CINE-PRESSE-TERNES, 27, av. tes Ternes (Mo Ternes) 99-91 | Texas (d.) 0. Trevor, &. Ford, 4 mat. 3 soir. 8. D, perm.
CASINO-NATION, 2, sv, Tall o Républ,) OBE, 68.08 | Vengeance du cow-boy (d.) 4 mat., 1 soir., perm. D. CLICHY-PALACE, 49, av. de Clichy (M® La Fourche) . 20-43 | Poids d'un mensonge (v.0.) | J. Jones, J. Cotten. 4 mat, I soir. 8. D. perm. |
i R s A I!.épuhl&qne e el QBE. 16-11 L’Etrangleur (d.) ' B. Btanweyok, M. 0'Shea, | LJ.B. m., LL). soir. 8.D. P. COURCELLES, 18, r. de Courcelles (M® Courcelles) . 86-71 | Mme Curie (d.) G. Gerson, W. Pidgeon. J. 8. mat. T, L ). soir.
A R e L e RO 91.39 Copie conforme L. Jouvet, 8. Delair. 1 mat, 1 soir. Perm. D, OEMOURS, 7, r. P.-Demours (M Ternes) ETO. 22.44 | 40.000 Cavaliers (d.) B.. Bryant, 4 mat. 1 svir. Perm. D.
GYRME( T Rom‘-m {M* Pére.Lachalse) 0B, =5 56 | 'IJ3 rue Nadeleine (d.) Linabella, . Cagney. L.J. B mat, | soir, L. L 3 EMPIRE, av. ‘Wagram (M* Ternesy 48:24 | 115 étajent 3 celll?a‘;'f"Fes_ | 8. GrH.rlr';r;._ E. Papesgo. | Perm, :
F;EEEE%% LR Carianmt s Parmentier) 0BE' 11.1F | Les Bourr=aux m. aussl (d.) | B. Dondery, 4, Lee. SR E S SR D}Mr frid SAUECLICHY, 76 av de Shchy: (Me La Fowche)  MAR. os-680 | ,1?"5‘..5?_”"("& ]'"' AN N "‘f‘ ’_’“’é R 4. Les, 'L :m*'- I solr. Perm D
i . v I WAte i ROY 6177 Citadelle du silehce Libneabelin, P Renoir. 1. nual =i i v _.x}':flﬂ. 066 av. ae Jicay I||\‘- W Foorche) i :-, -EIIJ Soluccia . da V. de'Sied, JhEL (sl Ve oo 7, R
::ETE-FE?'FE,?QQHDSL tm:rc':ar;:-r:;lull::f (Ej;_rng::_nl ‘:1'4 6;1 Vengeance du cow-boy (d:) | p Newion. 2 ot e, Herm. D Le  SLICAY, 2, v, Blar (MY Thicny) AR 34017 | L iy

rresr
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5 s

1 soir, af M.

mat. t. L. j. soir.
--mat. t.1j, soir. D 2 m.
§. mat. sofr,

J. mat. solr,

J. mat. soir,

8. mat, J.S.D. 2 5 sf M.
mat, t. L j. soir,

1. mat; soir,

i. mat. solr,

. mat: solr,

cmat. Ll goir. D. 2 m.
.S, mat. £ L §. soir.
mat tLJ). selr, D. perm.
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c: ). mst, soir,

2 mat. 1 soir. D. per.
at. L.1j. 1 soir, Perm. D.
.2 mat. 1 soir, D, 3 m."
- 8. mat. 1 seir. t. 1. j,
at. 1 soir,

‘mat, L. soir. D2 mat

rm.
1 soir. D, perm,
b TG
% .Li. soir. D,
ke A L ,}.rm?r. i
- mat, T.Lj. soir, D, D
mat, T. L {. soir.
solv. B. D. 2 golr.
. mat. £ 1 1 solr,

soir.’ B. D, 32 5olr.
v Tat solr. D. perm.
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H
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J. Cagney, A. Sheridom.
SUF. 30-98 Pour qui sonne le gias (d.) | @, Cooper, I. Berman.
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Jones, 0. Bickford,
Joyeuz, E. Blier,
Jouvet, 8, Delafr.
Desailly, G. Paacal,
Rouleaw, M. Parely.
Cooper, 1. Bermdait,

Mer, J.8. mat. t.LJ. solr,
mat. T. L §. soir,

. mat, T. L j. soir.

. mat, T. L j. soir,

- L §. soir,
« mal. D, perm.
mat. 1 solr. D. perm.
mat. 1 soir. D, perm.
o mat. t, 1, i solr.
S, ll_). mat,. t. I 3 soir.

.

EERESE

U QENNON

Robin, C. Dauphin.
. Uooper, 1. Gargman,
Dagsary, G. Sylvia.
Desaiily, G. Pascal

(]

(S
e T

L {Nen commiuniqug) 4 oamt | oy, S
: 4 & L0 S e o { 3. Lo Bbg aulis W pErm ENDRE, 128 1. o i suren ! a8y Casablanea (di) | 4. Beigman, H, Bogart. | | mat. 1 s0ir; U wedil,
ST ANETISe 6 R Lo (WS Shimeal” SO ants | dveide Casoydl () iie ey 0 st AR O (E i L i, ey | Boionu, 31 Porely, | LS. a1 sdh B b
AR b 1. s B |m!.°s 5".1{5"3331‘1‘&.‘&‘: m'n‘ ol Serv. seer, ¢. b, atom. (d.) | B, Newton. : T. L t LUTETIA, &1, av. de Waaram (Mo Terpes) , 12:71 | Cancge Swing J. Desailly, G, Pascal | 1 mat 1 soir. Perm. D.
Su%l.lk Yy Euw ;bwia-‘l le (e “lipuw?l OBE, 64-67 | La Cocu magn Jokty 1 sole, “TE MAC-MAHON av. Mac-Mahoa (Me eﬁm)' ET0. 24-81 | Hyménéa | G Morlay, M. Escande. | Perm., i
H%fmai-g’@ici. 84 uu.:z fa Roqustis ng?m.l ROQ. 65-30 | Contra-pnquéte .~ ot L fo' =Y UAILLOT-PALACE, 74, ay, Grande-Année (Mo Malloty - ETO, J0-40 © Bour qui sonne Je glas (43" %, Oooper,' L. Gergman. T, ), & & mat; 2 solr

(Jmls, Barrault, .Houdm’
e Codidel, Jy Hally iy

" -




NOMS ET ADRESSES PFROGRAMMES INTERPRETES HORAIRES

W. Holden, C. Trévoer.
P. Muni, A, Raxter.
Loaurael &t Hardy.

. Caoper, 1. Bergman,
0, Joyeux, B, Bln
B, Natoton,

R.-0. Hardwiocke,
Lanirel et Hardy,

Dita Parlo, A, Préjean,
G, Qoopar, 1, Beryman.
M, Pardly, R. Rouwleaw,

MAR. 84.53
ETO0, 41-46
GAL, 4606
WAG. 8710
ET0. 1270

MIRAGES, 7, avenue de Clichy (M@ Clichy
NAPOLEON, 4, av, de la Grande-Armée (Me® Elolie)
NIEL, 5, av. Niel (M?® Ternes)

PEREIRE, 189, r. e Courcelies (M® Pereire)
ROYAL, 37, av, de Wagram (Me Wagram)
ROYAL-MONGEAU, 88, r, de Lévis' (M* Villlers) CAR. 52-B%
STUDIO ETOILE, 14, #. Troyon ETO. 10.83
STUDIO OBLIGADO, 42, av. de 1o Gde-Armés (17 palle) GAL, B1BD
STUDID OBLIGADO; 42; av. de la Goe-Armée (2¢ salle) GAL: B1<BO
TERNES, 8, av. des Terries (M? Térpes) ET0., 10.41
VILLIERS, 21, rue Legandre (M® Villlers) WAG, 78.31

Texas (di)

L'Evads de "anfar (v. 5.)
Bong A tous, a rien (d.)
Pour qul senne I8 glas (d.)
Pour une nult d'amolr
Serv, secr, & b, atem, (d.)
Tom Brown dtudiant (v, 0.)
Bonsg A tout, & rlen (d.)
L.a Rue sans Jole

Pour qui sonna le glas (d.)
Dernier Réfugs

FParm.

Perm, 14 h. & 234 h.

1 mat. 1 solr. Perm. 8. D,
1 mat. 1 solr, D, 1 mat,
1 mat. 1 soir. Perm. Di
J. 8 D. mat, sf M,

L.8.1., 14 h, 80, 20 h. 80 P,
T L-J mat soir, D, perm.
Perm. 14 W20, 15 h, 30,1 solr,
T. L J. soir, sf M,

18+ — MONTMARTRE. — LA CHAPELLE,
MON, 6579 | Lucrdee Borgla B, Feuilldre, Escandes.
MON. 93:82 | Serv, stcr, 6, 2 laltl{!lél'f'li (d.) ;?{ _?_Gll)"ﬂll. P
& u Démon dé la ¢halr i o Lamorr, G. Sanders.
53’: g;%g Serv. secr. ¢ b atom. (d:)°| K. Newton, Perm: 13 h. & 24 h. 30
MAR. 31-45 | Panique M., Himon, V. Romanoe. | Parm.
MON. 08:02 | Capitaine Fury (di) B. Aheine, V. MoLaglon. | 3 mat. 3 wsolf,
MON. 6488 | Dernier Refuga R, Rowleaw, M. Parely. T, L § 2 mat.,
MON. 70-44 | L'Ange ot la Bandit (d.) W, Raery, M, O'Byies | Perm. 183 h. A
MAR. 56:00 | Pl bell, ann, d& n, vie (di) | B Marer, M. Loy. Mat, soir, D. 3 mat,
MAR: 71:23 | Mariags de Ramuntcho A. Dassary J.8, mat, 1 solr. T.l.). soir,
MAR, 43-32 | Barnabé - Fernandel, J. 8. D, mat. T. L 1. soin.
MON, 22.81 | Dernier Refuge M. Fardly, E. Roniea, i
, 26.g4 | Pour une nuit d'amour 0. Jopewr, I, Blin L. J, 8 mat. T. L
., 82.12 | Chant de Bernadetts (d.) J. Jones, C. Biokford. L. 5. B. mat, T, L
. 6335 | L'Ange at s Bandit (d) W Beegry, M, O'Brien. | 3 mat, 1 soif,
63-26 | Les Maudita H, Vidal, Dalis.
00-26 | Sciusela (di) da V. de Sica.
§7.08 | Destin 7. Rossi, M, Parely.
. B3-15 | Casablanea (d.) H. Bogart, F. Berpmank
34.52 | Sciuseia (d.) da V, de Rica.
. 83:62 | Les Bourr. m. ausal (vi 0.) | B, Donlevy. A, Lee,
58:60 | La Charge fantastique (d.) | B, Flynn, 0. Havilland.
ON. B3.43 | Colldgs Swing G, Pascal, J. Desailiy.
Films arabes :
8807 ' Macadam P Rosay, P. Maurissd.

, — LA VILLETTE. — BELLEVILLE,

J.8, mat. T.1.}. soir. D. per.
T.1.3. perm. 14 h. & 24 h, 80.
1 mat. 1 soir,

ABBESSES, pl. des Abbessts (M* Abbesses)
BARBES-PALACE, 34, bd Barbds (Mo Barbés)
CAPITOLE, 6, r. de la Chapelle (M® Chapeile)
CINEPH. ROCHECHOUART, 80, bd Roch, (M® Anvers)
CINE-PRESSE CLICHY, 132, bd d Cliehy (M@ Clichy)
CINE-VOX PIGALLE, 4, bd de Clichy (M® Ploalie)
CLIGMANCOURT, 73; bd Ornatio (M® P.=Clignancourt)
FANTASID, 85, bd Barbis (MA Martadat-Poistonniers)
GAUMONT-PALACE, pl. Glishy (M Glichy)

IDEAL, 100, av. do Saint-Oven (Me Balagny)
LUMIERES, 128, av, de Salni-Ouen

MARCADET, 110, r. Marcadet (M® Jules-JoHrin)
METROPOLE, 86, av. de Saint-Ouen (Mo Balagny)
MONTCALM, 184, r, Ordener (Mo Jules-Joffrin)
MONTM.-CINE, 114, b4 Rochechousrt (Ms Pigalle)
MOULIN-Rouge, pl. Blanche (M* Blancha)

MYRRHA, 36, r. Myrcha (Mo Chaiéau-Holoe)

NEY, 99, boulevard Ney
ORMANOD, 43; bd Ornan
PARIS-CINE, 68, av. de int-0uen M
PALAIS-ROCHMECHOUART, 56, ba Rochach. (M* Barkds)
L, DELLUC, B, bd de Clichy (M® Pigalie)

SELECT, 8, av. de Clichy (Me Glichy)

STEPHEN, 18, r. Stephenson P&M. Chapelle)

STURIO-28, 10, ¢« Tholozd (Me Blanche)

2 solr.
21 h.

. molr,
. BOiR

rrﬂ-‘h

M# Simplon)

[ o e * i

ALHAMBRA, 22, bd de 1a Villette (Me Bellovilie)
AMERIC.-CINE, 145, av. JeansJaurds (Mo Jaurds)
BELLEVILLE, 23, r. de Belleville (Me Belleville)
GRIMEE, 120, t. de Flandrs (Me Crimée)

DANUBE, 69, r. Ginfral-Brunet (M® Danube)
FLANDRE, 2, rue de Flandre

FLOREAL, 13, r, d¢ Belleville (M Belleville)
OLYMPIC, 126, av, Jean-Jaurds (M Ourca)
RENAISSANCE, 12, av, Jean-Jaurés (Mo Jean-Jaurda)
RIALTO, 7, rue d& Flandre

RIVIERA, 25, rue de Meaux (Mo Jean-Jaurds)
SECRETAM-PALACE, 55, r. de Meaux (Mo Jean-Jaurds)
VILLETTE, 47, rue de Flandre,

8641 | Citadella du silancs
. B7+41 | Les Abandonnées (d.)
64:05 | Cople canforima
Avent, de Casansva (2)
23.18 | Copie conforma
NOR. 44-93 | Sciuscla (d.)
04.48

, 80.23
05.68
87:61

, B0O7
48.24

Contre.anguita

Sciuscia (d.)
Lag Abandonnées (d.)

Les Bourrsaux m. ausel (d.)
La Cobra de Shanghal (d.)

M. Smith agent secret (d.)
Fiancéa de Frankenst, (d.)

Annabela, P. Renofr,
D. déal EKio, Armandaris
L. Jowvet, B. Dslair.
& Gualary, J. Gaubhier,
L, Jowvet, 8, Delair,
e V., de Sioa

Donlevy, A, Loa,
E. Toler,
J. Holt, L, Cosdels
Ts Hownrd.
B, Rarloff. V. Hobsown,
de V. de Sica.
D, dal Rio, Armandariz.

Sepress

adir.
., B, mat,
t. 1 soir. D. parm,
pudi mat, soir., st Mardi

§. mat, solr. Perm. D.
. J¢ B, L, ma
J. D, mat, T.Lj, solr. & M.
L.J.S. mat, T. L J. soir,

3

C—

=s

20°. — MENILMONTANT,
Non aommuniqud,

93.80 | Sous Ia reg, des Atoiles (d.)
. 27:81 | Batajlion du ¢isl (1)

4B8:88 | Toute la ville en parle (d.)
s 74:73 | Contre-enquéte

24.p8 | Cople .canforme

6963 | Sérv. secr. e. b, atom. (d.)
668:21 | Cople conforma

Le Fruit vart

40.53 [ Avent, de Casanova (1)
. 31.74 | Contre-entuéte
. 8853 | Chanson d'avril (d.)

. 82.58 | Contre-gnqubte

00«17 | Voyage surprigs

Les Abandonnées (d.)
Contre-enquéte
Contré-engquéts
Copie conforme
Chanson d'avrll (d.)
Chant de Bernadétta (d.)
(Non eommunigué)
Casablaneca (d.)

BANLIEUE

ALCAZAR, 6, r. Jourdaln (Me Jourdain)
AVRON-PALACE, 7, rue d"Avron
BAGNOLET, &, r. da Bagnolet (Mo Bagnalel)
BELLEVUE, 118, bd da Bellaville (Mo Belleville)
CoCoRICO, 128, bd de Helleville (Mo Befleville
DAVOUT, 73, bt Davout (Mo Porie de Montravil
FAMILY, 81, rue d'Avron (Mo Avron)
FEERIQUE, 148, r. de Belleville (M#* Bellevilia)
FLORIDA, 373, rua des Pyréfbes,
GAITE-MENIL., 190, r. Menlimontant (M Gambetta)
| GAMBETTA, 6, rue Belgrand (M® Gambaiia)
GAMBETTA-ETOILE, 108, av. Gambets (Mo Gambatta)
MENIL-PAL,., 88, r. Miniimohtant (Me P.-Lachalte)
PALAIS-AVRON, 35, rue d'Avron (Mo Awvron)
LE PELLEPORT, 131.-133, av. Gambetta (M Pelieport)
PYRENEES-PALACE, 272, rua des Pyrénées
PRADD, 111, rue des Pyrédées (M8 Gambetta)
SEVERINE, 225, bd Davout (Me Gambetia)
TOURELLES, 259, av. Gambtta (M@= Lilas) 51-28
TRIANON GAMBETTA, 16, r. C.-Ferbert (M* Gambeitia) MEN. 64-64
VINGTIEME SIECLE, 138, bd Ménllm. (Me Méntiment,) 0BE, B2.68
ZENITH, 17, rue MaltsBrun (Me Gambetia) ROQ. 28.95

Roedyrave, Loostkiwood, ¢
Blanohar, B, Lefsvre.
B, Robinson, J. Arthut, iR E
J. Holt, L. Cokdel, mat., solr. D,
Jouvet, §. Dailair. L 8. mat. D
R. Newfons 8, mat. T L § soir.
L. Jouvet, B. Delair, 8 mab, T L § solr
Bereymors, Cummings, » solr, D. mat,
Lo Gudlary, J. Gauthier, . solr. D, mat,
Coddel, J, Holl, 1 soir.
Dier ik, Cusminings, .o P 4osotr. ot M
« Hold, L. Coldel: .mat. T. 1. §. solr
. Baquet, M. Onrol, , mat. T. L J. soir.
, del Rio, drmondoris, . mat.
. Holt, L. Coédel.
. Hoit, L; Caddsl,
. Jouvet, 8. Delair.
Mitrbin, Cunmings,
Jones, U, Biekferd.

Bargman, H. Bogark

48.92
i 4313

. mat, T.1.}. soir. D. p.
74-83 1.

§. solr.

ASNIERES [
ALHAMBRA, Le Cocu magnifique
EDEN, Gilda (d.)

ALCAZAR, Rerdez-vous A Parls
AUBEAVILLIERS

FAMILY, Mirolr

KURSAAL, Batalllon du ciel (2)

BAGNOLET

CAPITOLE, Av, de Casanova (1)
BOIS-COLOMBES
EACELSIOR, Mirair
BONDY :
KURSAAL (non communlgqus)

BOULOGNE
| PALACE, Pour une nuit d'amour
FICURSAAL, Le Cocu maghifique

BOURG-LA-REINE
; TEQINA, Batailion du ciel (1)

CACHAN
CACHANM-PAL,, Etrange Destin

CHARENTON
CELTIC (non gommuniguéy

CHOISY-LE-ROI ,
SPLENDID; Le Vaisseau fant. (d.)

CLICHY
CASIND, Deuxidme Bureau
OLYMPIA, Le Coou magnifique
COURBEVOIF
CYRANO, Hyménées
MARCEAU, Tessa (d.)
PALAGE, Le Vaisseau fant.
ISSY-LES-MOULINEAUX
LE MOULINO (Ferm. annuslle)
LES LILAS
ALHAMBRA, 0d, Dr Wassel (d.)
MAGIC, Bataillon du ciel (2)

L'HAY.LES-ROSES
LES ROSES, Galtés de I'escadron

IVRY
IVAY.-PALACE, Mme Curia (d.)

LA COURNEUVE
MONDIAL (non communiguk)
LEVALLOIS
MAGIC, Pour q. sonne le glas (d.)
EDEN, Chant de Bernadette (d.)
ROXY, Soiuscla (d.) . ...

(d.)

MALAKOFF
FAMILY, Rand.-vous aves I"amour
MONTROUGE
GAMBETTA (non communlgué)
PAL, DES FETES (non commun.)
MONTREUIL .
PALAGE ({non communiqué)
NANTERRE
SEL.-RAMA, Les Chouans
BOULE, Crime sans eh&tim.
NEUILLY

CHEZY (rnon communiqud)
REGENT, Pour q. 8 le glas (d.)
NOISY:LE-SEC

CABINO (non communigué)
PAVILLONS:50US-BOIS
MODERN, ailda (d.)
PETIT-CLAMART
TRIANON, Fgrtival Ghaplin
PUTEAUX
CENTRAL, Rendez.veus A Parle ;
Sciuscia (¢d.)
EDEN (non gommunigué)

(d.)

ROSNY-S0US.A0IS
TRIANON, Réve d'amour

BAINT.DENIS
CABIND, Ravs d'amour
KERMESSE, La Colére des dleux
PATHE, Rumeurs

SAINT-MANDE
ST-MANDE-PAL,, B¢, Rencontrt

" SAINT-OUEN
ALMAMBRA, Ramuntcho

VANVES
PALACE, Le&s Chouans
VINCENNES
EDEN, Bataillon du olel (2)
PRINTANIA, 13, r. Madeleine (d)

REGENT, Tassa (d.)
PALAGE, Gous |8 rag. das ét. (d.)

Lies Dirgotours-Gdrania :
R BLECH &t J, VIDAL

SNIEP, Résumur




